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Carranza bo sprejel
delegate Carbajala.

Sedaj jo upati, da se bo doseglo
sporazum med konstitucijonalisti
in federalci,

—0—

IZROCITEV HUERTE.
-
Konstitucijonalisti bodo zahtevali
od evropskih vlad, da se jim izro-

éi Huerto.
—_—)—
Washington, D. (., 20. julija.

Drzavni tajuik Bryan je danes
najboljsega unpanja, da bo kmalu
prislo do mirnega sporazuma med

vsled kojega se bo izrocilo viad-
no oblast v reke konstitueijonali-

stov,

. !
Hryan se je posvetoval danes s|

Castellot, osebnim zastopnikom
predsedoika Carbajula. ('wstclloll
Jo obvestil driavnega ta)nika, da
Je zopet uvedlo ustavne garan-
cije ter da so federalei izpraznili
mesto San' Lais Potosi. Chilenski
poslanmik Suarez je izjavil da sku-
sa washingtonska viada Se vedno
sceitith Zivlijenje in imetje prista-
s#cy Huerte,

e

Vznemirjenje radi gibanj ces
Zapate v okroiju mehiskega glav-
nega mesta se je nekoliko pole-
glo, ker so dospela poroéila, da
20 bile vesti zelo pretirane ter da
Je dosti vojakov in prostovoljeev,
ki bi z lahkoto odbili vsak napad
od stram Zapate,

Kako bodo EZavzele
evropske velesils ko se ho napra-
vilo konefng obradun z Mehiko, je
razvidno iz danadnjega dogodka,
ko Je naprosil francoski nadome-
stujodi posianik Clausse za pogo-
vor s predsednikom. Predmet po-
govora naj bi bil umor dveh fran-
coskih duhovnikov, ki sta hila u-
streljena na povelje generala Vil-
v, Predsednik Wilson ga ni mo-
sprejeti ter se ho vriila avdi-|
jutri. Francoski poslanik
sam se mndi na poéitnicah,

stal Iace

gel

JUne R

Washingtonska vlada se je Ze
vedkrat pritoZila pri konstitueijo-
radi pristranskega rav-
nanja napram katoliskim duhov-
nikom, vendar pa ni dobila nobe-
negn zadovoljivega odgovora. Ta
problem bo eden najtezjih, kate-
¢ bo treba rv~.§"i_ ko hodo zased-
konstitueijonalisti glavno me-

nalistih

st0

V ofieijelnth krogih viada veli-
ko veselje vsled doslega porocila,
dn bho Carranza sprejel .delegate
Carbajala, ki se hoéejo posveto-
vati z njim radi predaje viade.

Velika posojila, katera je na-
Jel Huerta v inozemstvu, so bila
sklenjena vsa pred 10. oktobrom
p. L. Posojila s poznejsim datu-
mom s0 bila vzeta pri mehiskih
hankah. V koliko so bile pri tem
interesirane evropejske banke, se
ne ve, Jasno pa je, da ne bo
nohena evropska banka mirno gle-
dala, ako ne bo hotel Carranza
priznati teh posojil ter bodo o-
skodovani inozemski interesenti,
Predsednik Wilson je dal namreé
razglasiti, da bo smatral vsa dr-
zavna dejanja Huerte po 10. ok-
tobru za neveljavna in nepostav-
DA,

Puerto Mexico, Mehika, 20. ju-
lija. — Biv&i diktator je Se vedno
tukaj ter noée odpotovati, do-
kler ne bodo vsi njegovi prijate-
IJi in zvesti ¢astniki na krovu
enega parnika, To se bo zgodilo
najbri do jutri ter se bo kakih
110 pristadev Huerte ukrealo na
parnik *““Mexico’' Mexico Navi-
gation Ce. Diktator sam in gene-

e

ral Blanquet s §tabom bosta z{jo4

nemiko kriZarko ‘‘Dresden’’ od-
potovala v Jamaico,

Viak, v katerem stanuje Hu-
erta, je od vseh strani zastraZen
od federalnih vojakov. Cete se bo-
do wrnile v glavo mesto, kakor
hitro se bo Huerta ukreal.

Ohikuahus, Mehika, 20. julija.
Konsthtieijonalisti  mameravajo
zahtevati od driave, kamor bo
njegovo izrodi-
n Gh oblasti. Hu-

=54
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. SR povedal, da je videl,
provizoriénim predsednikom Car-| stav

bajulom in generalom Carranzo,|
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Delavske stavke,

—_—0—

Oblasti v driavah Arkansas in
EKentucky stoje popolnoma na
—o—

Fort Smith, Ark., 20. julija. —
Se tekom razprav pred veliko po-
roto v Greenwood se je pripra\:'i-
lo danes zaporna povelja za veé
loseb, katere se dolZi umora, po-
Ziga in upora v zvezi z nemiri v
rovih Bache-Denman Coal Co. v

| Prairie Creek.

Nemiri so nastali, ko so napad-
li stavkokazi taboriie stavkar-,
Jev, a so bili od slednjih pogna-
ni v beg. Velika porota je zasli-
Sala nekega stavkokaza, ki je iz-
kako so
karji ubili dva paznika.

V rovu Colorado Coal Co., kjer
se stavka, je izbruhnil pozar
vsled dinamitnih razstrelh.

Druzine stavkarfev kapuséajo
stavkarsko okroZje ter se selijo
v Fort Smith ter druge
kraje.

Greenville, Ky., 20. julija. —
Uradniki  Muehlenberg County
so se napotili v pretekli noéi v
Cleaton, Ky. vsled porocila, da
so se vriili tam boji med pazni-
ki Bevier Coal Mining Co. ter
stavkujoéimi premogarji. Urad-
niki so danes sporoéili, da je bi-
lo ranjenih Sest oseb, ko je super-
intendent J. P. Cox v druzbi
paznikov pregnal 25 stavkarjey
od kompanijske prodajalne. Stre-
li so padli od obeh strani. Obla-
sti izjavljajo, da se bo aretiralo
ve¢ stavkarjev.

Columbus, 0., 20. julija.
Uradniki U. M. W. so razposlali
danes vsem krajevnim unijam po
deZeli oklie za podporo 45,000
stavkarjem, ki stavkajo od me-
seca marca. V oklieu se glasi, da
bo borba najbri trajala se dolgo
casa. Kakih 20,000 premogarjev
s¢ ho vrnilo na delo v distriktih,
kjer se je podpisalo nove pogod-
M,

|

vedeje

Divii lov.

Dva mlada bandita sta hotela
véeraj zveéer na 10, Ave. in 33.
cesti, New York, oropati Johna
L. Carey-a. Opazil ju je straznik
Foley in se jima skora] neopa-
zeno priblizal. Kakorhitro sta ga
zagledala, sta stekla v hifo #tv.
41. 10. Ave., odtam pa na streho;
straznik jima je neprenchoma
sledil. Ker je videl, da mu ne
preostaja drugega, je zacel stre-
Ijati za njima. Zadel je Jamesa
Murphy-a, nakar se je tudi nje-
gov tovaris James Doyle udal.
Ranjenca so prepeljali v Belle-
vue bolnidnieo.

Padel v vroé katran.
Malone, N. Y. 20. julija.
Delavee William Bunlace je pa-
del v posodo vrofega katrana in
se strahovito opekel. Zdravniki
imajo le malo upanja, da bi o-
zdravel.

112, rojstni dan.

Mountain Home, Ark., 20. jul.
Mr., Elvira Waldron iz Marion
County je praznovala ravnokar
svoj 112. rojstni dan na svojem
domu ob Sister Creek. Pri slavljn
Je bilo navzoéih 120 potomeev, o-
trok, vnukov, pravnukov in pra-
pravnukov. Bila je mati 16 otrok,
izmed kojih jih Zivi Ze enajst.
Njen najstarejsi sin je star 83 let.
Njen soprog, John Waldron, ve-
teran iz drzavljanske vojne, je u-
mrl leta 1890. Mrs. Waldron ni
nikdar posila o¢al in Se sedaj gre
veckrat po pet milj dale& na spre-

di umora predsednika Madera.
Domneva se, da je glasom po-

¢a.

General Villa je baje zelo vzne-
mirjen vsled poro¢il, da je pri-
¢el general Orozeo s protirevolu-
eijo ter da se nahaja baje na po-
ti proti drZzavi Chihuahua. Oroz-
co je doma iz te drZave ter se

da se mu bo pridruZ-

domneva,
hu tisode . ki so

—_—

godb z Mehiko izroitev mogo-|

Be-

i

Dva velika poZara,
Junaski strazniki.

———

Ve¢ kot $10,000 skode. Promet je
bil celo uro ustavljen. Ljudje so
zbezali na strehe.

—o0—

NIEDO FOSKODOVAN.
—_——

PoZar se je siril s silno naglico
in uniéil vse pohistvo. Veliko Ste-
vilo gostov.

-—o-—

Véeraj zjutraj je skoraj isto-
¢asno izbruhnil poZse v hisi Stv.
2504 Atlantic Ave.. Brooklyn. in
v Stv. 317 Bowery, Manhattan.
Prebivalei so spali in ko so se
prebudili, so bile stopnjice Ze ta-
ko pofkodovane, da jimn ni pre-
ostajalo drugega, kot pobegniti
na streho, odkoder so jih resili
strazniki in ognjegasci. Vsled po-
zara ma Bowery, ki je povzrodil
vec kot $10.000 skode, je bil pro-
met na 3. Ave. in Williamsburg
mostu skoraj cclo uro ustavljen.

Kako je nastal ogenj na Atlan-
tic Ave., se dosedaj §e ni moglo
dognati., Neki straznik je opazil,
da se kadi iz kleti, nakar je dal
devetnajstim drvZinam znamenje
z zvoneem. Nekemu strazniku se
Jje posreéilo priti na streho in od-
tam je spustil po  vrvi na malo
nizZjo sosednjo hiso 26 otrok.
Medtem so dospeli ognjegasei in
resili ostale s pomoéjo lestvie.
Naravnost ¢udno je, da se ni nik-
do niti malo poskodoval.

V restaurantu omenjene hiSe
na Bowery se je vnel lonee mas-
ti, ki se je zadela razlivati po le-
senem podu. V sobah so prenode-
vali 104 gosti, ki se morajo za-
hvaliti za Zivljenje le hladnokrv-
nosti straznikov in ognjegascev.

Napadel je otefa,

Petnajstleten dedek je napadel z
noiem svojega lastnega oéeta. —
Pred sodiSéem.

—0—

Pred sodiiée za otroke v Ja-
maiei so privedli véeraj 15-letae-
ga Henry Meister s §t. 1784 Ga-
tes Ave., Ridgewood _ vsled ob-
tozbe, da je v soboto z noZem
dvakrat ranil v hrbet svojega
lastnega ofeta. Kot toziteljiea
proti mlademu vroéekrvnezu je
nastopila njegova mati, ker se
Je oée branil zahtevati pred so-
diséem zado3tenja in kazni za
sina.

Mladi Meister se je izudil v fo-
tografiranju ter je bil zadnji
¢as prisiljen razvijati svoje plo-
s¢e v kuhinji domacega stanova-
nja. V sobi je spal podnevi oce,
ki dela kot pek le ponoéi. Oée je
prepovedal sinu, da bi izvrseval
dela v boljii sobi. V soboto je iz-
javil deéek ofetu, da bo odslej
naprej uporabljal sobo za svoja
dela. Vsled tega je priilo med o-
bema do hudega prepira, tekom
kojega je glasom izpovedi mate-
re mladi Meister prijel za noz ter
dvakrat sunil oeta v hrbet. Po-
Skodbe so na srefo povsem ne-
znatne. SodiSée je pridrialo mla-
di¢a v zaporu do madaljnega za-
slidanja, ki se bo vriilo dne 27.
julija.

, Cedni sodniki.

Washington, D. C., 20. julija.
Na Pribilof otoéju v Beringikem
morju so zaprli pet zveznih urad-
nikov, ker so vganjali razliéne
orgije s tamo3njimi domadini.
Naznanila jih je neka uéiteljica.
Oblasti so uvedle strogo preiska-
V0.

Zloraba poite.

Mobile, Ali., 20. julija. —
Hardway Youne, eden najboga-
tejih trgoveev z Zeleznino na ju-
gu ter dobro poznan tudi v New
Yorku in Atlanti, je bil danes ra-
di zlorabe poite obsojen v

PpirAi g,

Roparski morilec,

Povodom nrocesa vroti banditn
Robinsonu se je izdalo izvanred-
ne varnostng odredbe.

Boston, Mass., !20. julija. —
Izvanredne varnostne odredbe se
Je izdalo za proces proti L. Ro-
binsonu, ki je obtoZen. da je dne
10. junija v kavarni Boylston u-
strelil  policijskega ‘nSpektorja
Thomas J. Norton-a, ko je hotel
slednji v spremstva par drugih
policistov aretirati  obtoZenega,
katerega se je zasledovalo radi
roparskega umora, izvrienega v
Grand Rapids, Mich. Okrajnemu
pravdniku  Pelletisr in  Serifu
Quin so mamre: dosla porocila,
da bodo prijatelji obtoZenca sku-
sali resiti jetnika ali pa da hodo
privedili demonstracije. Ko se je
pricel danes proces ter so bili iz-
brani porotniki, niso pustili urad-
niki nikogar v sodno dvorano, ki
se ni mogel povoljno legitimirati.
Jetnika se strazi noé in dan z
veliko pazljivostjo ter je: ez mod
zaprt v sodnijskem poslopju. Jo-
seph Duddy iz Pittsburgha, Pa.,
ki je isto popoldne sedel z Robin-
sonom pri isti mizi, bo procesiran
kot domnevni sokrivee. Da dobi
demante in druge dragulje v

Morilka Gaillaux
pred sodistem,

Pravi, da ni nameravala usmrtiti
Calmette-a. ZasliSevali so jo tri
ure,

—0—

RADOVEDNO OBCINSTVO.
—0—

Ustrelila ga je v grozni razburje.

nosti.! ‘“‘Najveijemu sovraZniku

ne priveséim svojega trpljemja.
—_—0—

Pariz, Francija, 20. julija. —
Danes se je zaéela obravmava
proti Zeni  biviega finanénega
ministra Caillaux-a, ki je ustre-
lila urednika ¢asopisa *‘Figaro”,
Gastona Calmette-a. Takoj v za-
cetku zasliSevanja je podala sle-
deéo izjavo: —— Gastona Calmet-
te-a sem. ustrelila, ker sem vede-

ila, da bo priob&il pisma, katere

mi je pisal Caillaux, ko §e ni bil
loéen od svoje prve Zene. Pisma
je ukradla Mme. Gueydan z na-
menom, da uni¢i mojega 1moza.
Gospodje  sodniki in porotniki,
vedite, da ga nisem namenoma
usmrtila. Nikdo si ne more pred-
stavljati, kaj sem pretrpela. Te-
ga trpljenja ne privostéim niti svo-

vrednosti  $15,000, katere se je
naslo pri obeh ob priliki areta-
eije, je vlozil Henry J. Homrich
iz Huntington, W. Va. tozbo za
povrnitev. Spoznal je baje veli-
ko draguljev kot svojo lastnino.
ki mu je bila ukradena mareca
meseea iz njegove prodajalne.

|

Posredovenje kralja Jurja.
London, Anglija, 20. julija. —
Kralj Jurij si na vse naéine pri-
zadeva, da bi se éimprej uredilo
vprasanje glede Home Rule. Za
danes je sklical konferenco vodi-
teljev vseh vaZn-jSih politiénih
strank. Navzo¢a bosta tudi vo-
dja opozicije Bonar Law in Sir
Edward Carson.. Voditelji delav-
ske stranke odloéno protestirajo
proti vmesavanju kralja v poli-
ticne zadeve.

Crna morilka,
Philadelphia, Pa., 20. julija. —
Da se ugotovi obseg pocenjanja
na farmi za otroke, 1542 Lambert
St., je pricel danes detektiv
Frank Paul prekopavati zemlji-,
s¢e. Domneva se, da je bilo na.
tem prostoru zakopanih veliko
otrok. - -
Ko se je vdrlo v hiSo ter areti-
ralo ¢érnko Mattie Burk, so nasli
detektivi Sest dojenékov, ~izmed
kojih je bil eden mrtev, ostali pa
blizu smrti. Paul pravi, da je na-
sel uboge otroke v zabojih in
skrite pod posteljo.

Denarje v staro domovino

podiljamo:
K. K. $
5.... L10 130.... 26.65
10.... 215 140.... 28.70
15.... 315 150.... 30.76
beee 4,20 . 160.... 32.80
25.... 20 170.... 34.85
30.... 6.35 ... 36.90
35.... 730 190.... 3B.95
40.... 8.30 ceen 4100
46.... 935 20.... b5L25
50.... 10.35 300.... 61.50
55.... 1135 350.... 7L.76
cees 12,40 -... 82,00
cee. 1340 < 18;'.;
70.... 14.45
75.... 15.45 ... 123.00
80.... 1660 700.... 143.00
85.... 17.50 ... 164.00
.... 1850 900. ... 184.00
100.... 2050 1000.... 204 00
10.... 2255 2000. ... 408.00
120.... 24.60 5000. ...1018,00

Poitarina je viteta pri teh svo
tah. Doma se nakazane svote po
polnoma izpladajo bres vinarjs
odbitka.

Nase denarne pofiljatve razpo-
ﬁljnmndnjopdtoe.k..'p&hﬁ

Jemu  najveéjemu  sovrazniku.
Kamorkoli sem priila, so me na-

padali, in nazadnje sem se zade-
la celo hati, da bi me ne umorili.
Ali je mogodée kaj ¢udnega, da
sem v takih razmerah izgubila za
trenutek glavo? Se enkrat po-
vdarjam, da tisti hip nisem ve-
dela, kaj delam.

V' justiéno palaco je bil tako
velik navzl, da je moralo delati
vojastvo red. Vstop so imeli le
politiki in Zurnalisti ter njihove
zene. ZasliSevanje je trajalo tri
ure.

— Imela sem dovolj vzrokov
— Je rekla — da nisem hotela
videti svojih in njegovih pisem
natiskanih v casopisih. Nasprot-
niki so hoteli s temi pismi ovre-
¢i ministrstvo in uniéiti mojega
soproga, ki je bil vodja republi-
kanske stranke. Bolj kot vseh na-
sprotnikov sem se pa kakor ma-
ti bala svoje héere. Zal mi je, da
se nahajam v takem poloZaju, fe
stokrat bolj zal mi je, da sem
jaz povzroéila to straSno trage-
dijo.

Jetniki kot delavei,

—0—

Jetniki grade ceste in uredilo se
Jje orvo driavno taboriite v Cat-
skill gorovju,

—O—

Albany, N. Y. 20. julija. —
Oddelek kaznjencev je pricel da-
nes z zgradbo ceste v Catskills,
da se dobi dobro zvezo med Al-
bany in New Yorkom na zapad-
ni obali Hudsona. Dvajset kaz-
njencev je prislo iz Sing-Singa in
slicen oddelek bo kmalu sledil
Ako bo zima mila, se bo taboris-
¢e vzdrzevalo celo zimo. Zakono-
daja je dovolila $190,000 za to
cesto, vendar pa bodo znasali
stroski le kakih $100,000, ker so
pri delu zaposleni kaznjenei.

Slednji delajo brez vsake ome-
jitve. Z izjemo delavnih in ur za
pocitek gredo lahko poljubno iz
taborii¢a. Pri njih je le en me-
oborozen paznik. Komisar Carli-
sle cestnega departmenta je odo-

si zele jetniki v lastno zabavo.
Med temi predmeti se nahajajo
Zoge, karte in druge igre. 1z Sing
Singa se je odposlalo tudi poro-
Cevalca za list ‘“Star of Hope”,
ki izhaja v jetniSnici. Ta poroce-
valee je bil obsojen na dosmrtno
je¢éo, ker je ubil svojo ljubico.

Sodnikcy grosiia s besabiani.

menjene sodnikom in sodisEem.
prve zletelo v

¢

bril seznamek predmetov, katere] .

pis Imen, Anglija, 20. julija. —
‘““Vse moje bodoée bombe so na-

Upam,da_boto,vhtcmue-e-

daj nahajam,
zrak”’, je rekla véeraj neka su-
fragetka, katero so aretirali zara- |
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Bele suZnje.

—0

benega denarja,
—0—

V Bronxu se je zacela véeraj
pred sodnikom Gibbsom zanimi-
va obravnava proti Franciseu
Machilotte, ki je obdolZen, da je
kupéeval z dekleti. Kot glavna
priéa je mnastopila 29.letna vdo-
va Adelia Nealy Hanson, ki je
dospela sem iz Bridgeport, Conn.,
in padla obtoZencu v roke. Ne-
kaj tednov je v mirn in prijazno-
sti Zivel Z njo, potem jo je pa za-

Je zasluzila od $5 do $10: pri ne-
ki priliki je prinesia domov celo
$69, katere je pa morala izrociti
do zadnjega centa svojemu **go-
spodarju’’. Pri
tudi dognalo, da Hansonova ni
ravno nedolZna  ovciea, ampak
ima Ze precej burno Zivljenje za
seboj. Zadnja Stiri leta je imela
ljubavno razmerje z nekim zdrav-
nikom in Se z nekaterimi drugi-
mi moZzkimi. Razen Machilotta se
je moral zaradi istega pregreska
zagovarjati tudi Enrico Gresso.
Sodisée je spoznalo oba krivim.

deljek.

Mrivi in ranjeni.
Panama, 20. julija. — Pet moz
je bilo ubitih in 18 tezko ranje-
nih, ko je danes v Culebra-zarezi
predéasno eksplodiralo 4800 fun-
tov dinamita. Eksplozija je raz-
dejala tudi neki prevozni é&oln,
vendar pa ne bo vsled tega prav
ni¢ otezkoéeno delo v zarezi.

Izletniski parnik zgorel.

Parnik ‘‘Ogarita’. eden najveé-
Jih izletniskih parnikov na Ca-
nandaigua jezeru, je zgorel danes
ob svojem pomolu. Skoda znaSa

$15,000. g

Pogodba z Uruguay,
Washingten, D. (', 20. julija. -
Drzavni tajnik Bryan in poslanik
Maria de Pena sta podpisala da-
nes pogodbo, vsled koje se Zdru-
Zene drzave in Uruguay zaveZejo,
da predloZijo vse diference, kate-
rih ni mogoée refiti diplomatic-
nim pofom, najmanj skozi eno le-
to mednarodni komisiji, obstojeci
iz peterih ¢lanov. To je 19. slié-
nih pogodb. katere se bo dosta-
vilo tekom tega tedna senatu.

Umrljivost otrok.,
VlaZno soparno vreme zadnje-

govorno za veliko umrljivost med
otroei. V New Yorku je umrlo
tekom preteklega tedna 269 o-
trok, starih manj kot eno leto.

Eonvencija Western Federation
of Miners,

Denver, Colo., 20. julija. —
Western Federation of Miners je
priéela danes svojo 21. letno kon-
veneijo v Fraternal Union Hall.
V danasnji seji so prisla na vrsto
le poroéila komitejev. Zanimive
razprave je pricakovati, ko se bo
obravnavlo upor Butte Loecal ter
michigansko stavko.

Znadilna izpoved Mrs. Hansono-|
ve. BrezsréneZi ji niso pustili no- |

¢el posiljati na cesto. Vsako noé |

obravnavi se je|

Razsodba bo proglasena v pon-

Canandaigua, N. Y.. 20. julija.|

ga tedna je bilo v veliki meri od-|

'rh

|
lz Avstro-Ogrske,
- Ceske demonstracije.

| Trgovec in profesor sta se smrt-
|0 ponesrecila v gorah. Trupli so
| Ze dobili. Rabelj JoZef Lenk.
. —0—
ATENTATORJA.
—_0—
Protinemike demonstracije v Polj.
(ski in Moravski Ostravi. Bojkot
vseh nemskih trgovcey.
—O—
Dunaj, Avstrija, 20. julija. —
Sem je dospelo poroéilo, da sta
se v tirolskih Alpah smrtno po-
| nesrecila trgovee Hugo Koehler
lin profesor Georg Beurmann.
| Trupli. ki sta popolnoma razme-
tsarjeni, so ze dohili. Odpeljali so

[)u v Inomost, kjer se ho vrsil 22.
| julija pogreb.
| Iz Karlovih Varoy porodcajo,
lda je dobil dunajski rabely Jo-
?\'n-]vh Lenk, ki se mudi tam na le-
| toviséu, naroéilo, takoj odpotova-
| s svojima dvema pomagadema
| v Sarajevo. Kot se fuje, prideta
| atentatorja Prinéis in Gabrino-
vi¢ pred vojno sodisce, ki ju bo
|skorajgotovo obsodilo na smrt.
| 'V Poljski in Moravski Ostravi
's0 se vrsile velike protinemske
demonstracije. V Poljski Ostravi
so imeli Cehi veliko zborovanje,
na katerem so govorniki pozivali
Cehe, da naj popolnoma hojkoti-
rajo vse nemske trgovee, obrtni-
ke in denarne zavode.

Po shodu so odkorakali (ehi
preko mosta v Moravsko Ostra-
vo in vprizorili tam velike de-

1monstracije. Ker policija ni mo-

gla ni¢esar opraviti, ji je prisla
zandarmerija na pomoé in po dol-
gem prizadevanju pregnala de-
monstrante. Do dejanskih spopa-
dov ni prislo.

Dunaj, Avstrija, 20. julija. —
Vsled umora avsirijskega presto-
lanoslednika je vojna med Av-
strijo in Srbijo neizogibna. Voj-
ni minister Krobatin in f¢f gene-
ralnega staba Konrad Hoetzen-
dorff sta se vrnila na Dunaj in
|se Ze najmanj trikrat posvetova-
\la z zunanjim ministrom grofom
| Berehtoldom.

, Prohibicija in policija,
Clarksburg, W. Va., 20. julija.
Mestni oéetje so odpustili danes
polovico policijskega mostva. ki
iznasa v celoti celih Sest moz. S
[prvim dnem tega meseca je sto-
|pila v veljavo nova prohibicijska
ipostava in od tedaj nima policija
‘skoro nobenega opravka. Njeno
|glavno delo je bilo, da je sprav-
(1jala pijance domov. Od 1. t. m.
pa se je v celoti aretiralo pet o-
seb, med njimi eno radi pija-
nosti. s
| Stevilni samomori,
| Philadelphia, Pa., 20. julija. —
'Coroner Knight poroéa, da je od
:pri(-clkn tega leta v tem mestu
izvrsilo 150 oseb samomor. To se
smatra kot nekak rekord. Izmed
samomorileev je bilo 79 porode-
nih, 71 pa saniskegf stanu. Veéi-
na je bila v starosti med 20. in
50. letom in mo% je bilo trikrat
toliko kot Zensk.
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Nikakih umobolnih.

Q0

je dala na razpolago te Stevilke?
Mr. James C. House, urednik ne-
kega prohibicijonisticnega &aso-
pisa v Kansasu...

Slovenske vesti in dopisi.

—o—

J. Turk,
trgovea na St. Clair Ave.,
land, Ohio, ki je prisla v sprem-|ta.

stvie svoje
na kratek obisk k svoji sorodnici
Mrs. Tony Perse v New Yorkn.
Cenjenima rojakinjama Zelimo

Kaj se govori o umorije-

‘nem prestolonasledniku.

——
Prerckovanje vedezevalke,
Francoski listi komentirajo

prerokovanje znane pariske ve-

|dezevalke madame des Thebes. ki

Obisk, — V nalem urednistva je prerokovala: ‘On, ki misli,
se je veeraj zglasila Mrs. Frank postane
soproga dobroznanega mlad moz bo vladar.

mnogo zabave in razvedrila v na-|

sko amerisko naselbino.

Yelk, W, Va, — (enjeno ured-
nistvo! Prosim, natisnite teh par
vrstiec v napredni list ‘‘Glas Na-
roda’
Se ¢ital nobenega dopisa. a tudi
jaz nimam kaj veselega sporoé&iti.

slabo vreme. Naenkrat se je nebo
potemnilo ter zacelo je grmeti in
viil se je deZ. Nato smo zaceli de-
lati strehe, da se vsaj malo man_)
zmo¢imo. Nato je prisel tak v

har, da je lomil drevesa.
nikdar ne pociva. V istem
je sil nas rojak Matevz Mlakar
k blazn)i smreki po anxc, da si
ga oblece. Zavel je Se momonl
vihar, odlomil vrh smreke, ki je
priletel omenjenemu rojaku s ta-
ko silo na glavo, da je bil takoj
mrtev. Pokojni je bil zelo priljub-

zenih drzavah je bival kakih de-
vet let ter je imel namen v krat-
kem odpotovati v stari kraj k
svoji druzini. Zelja se mu ni iz-
polnila ter ga je prehitela smrt.

Kjer lezi prohibicija tako v po-) ;

lititnem ozraéju kot sedaj v Ze-
dinjenih driavah, se seveda veli-
ko pise o prednostih in §kodi, ka-|
tero bi prinesle ali prinaSajo ta- '
ke odredbe. V dokaz se seveda
Jemlje one drZave, ki se Ze razve-
seljujejo ‘‘blagoslova’ prohibi-
('i_jl'.

Pri tem prideta v prvi vrsti v|
postev dve ameriski drzavi: Kan-
sas in Mamne, kateri se od obeh
strani navaja kot dokaz za res-
nitnost teorije, katero zastopa ta
all ona stranka, Maine je Ze leta
1854 uvedla prohibicijo, Kansas
pa leta 1880. Za drzavo Maine se

suhaéi’’ ne brigajo dosti, kor’
viada tam taka sSnopsarska ko-
rupeija  ter je toliko “‘speak
' brlogov, kjer se prodaja
najbolj kvarljivo Zganje, da s
tamosnje razmere prava zlata _).l
ma zZa "". Drugaée pa je '
z drzavo Kansas, kjer se s»dnj,’
izza demokratiéne administraci-
je. s tako strogostjo izvaja prohi-
bicijske postave ter se tako stro-|
go kaznuje vse one, ki kriijo to
postavo, da prohibicijonisti z ve-|
likim ponosom kaZejo na to dria-
vo kot ki se najbol jpribli-
Zuje njihovemu idealu.

|

easy’

“suhade

ono,

Allen White, progresivni poli-|’
tik in urednik “Emporia Ga-
zette”’, je pred kratkim zapel sla-

vospey svojemu subemu Kansasu
ter trdil, da so v tej dezeli popol-
noma izginila hudodelstva in|
nravni pregreski ter da je tudi
umobolnost “‘izginila iz gotovih
okrajev’’.

Na ta slavospev moZa iz Kan-

sasa pa Jje odgovoril neki drugi
driavijan iste ponosne drzave ter
na grozovit nadin razirgal ““‘dej-
stva'’ Je bil navedel
White. Priznava sicer, da ni v 85
izmed 105 okrajev v Kansas najti
niti enega umobolnega, vendar
a dostavija, da predpisuje dr-
Zavun postava za Kansas, da se
mora vsakega umobolnega preve-
sti v driavno umobolnico., Teh!
driavnih umobolnie pa je v Kan-
sasu dvajset v dvajsetih razliénih
okrajih. Na podlagi te izjave raz-
ume vsakdo, kako pride do tega,
““da umobolnost v Stevilnih o-
krajili popolnoma izginila’”. Na-
dalje poroéa isti moZ, da je v teh
umobolnicah zafasno ved kot
4300 bolnikov, da se njih Stevilo
8 strahovito hitrostjo veéa, da se
bo moralo kmalu prifeti z gradbo
nadaljnih  umobolnic, Uvedba
prohibicije torej nji nikakor v n-
godnem smisla vplivala na zdrav-
stvene razmere v drzavi,

A to ni Se vse. Mi izvemo na-
dalje, ““da se sedaj v Kansasu veé
popije kot kedaj poprej, in sicer
% prvi vrsti whiskey in druge
modéne pijade. Junija tega leta se
je edinole v Topeki registriralo
90000 kvartov whiskey-a, kate-
rega s¢ je uvedlo iz drugih drzav
ali za vsakega moZa, Zeno in o-
troka pc dva kvartal”

Kateri fanatiéni nasprotnik
m katera v sluibi alko-
(interesov stojeca m

katera

i

hede.

‘ll.mu rja,

Pokojni zapus¢éa v starem kraju]

{Zeno in tri otroke, dotim je eden

tn_n «govih sinov zaposlen v blizini

lod tukaj. Pokojni je doma iz vasi
Vige pri Lozu. Pri drusStva ni bil
zalibog pri nobenem. Zatorej, ro-
Jaki, pristopajte k arustvom, ker

ne vemo, kje nas ¢aka in zadene!

smrt. Za pogreb je skrbel gospo-
dar, pri katerem je bil pokojni
na stanu. Drugih posebnih novie
nimam sporoéiti. Ko se bo kaj iz-
premenilo, bom Ze poroéal. Po-
zdrav vsem rojakom, katerim Ze-
lim naiboljSega uspeha v prihod-
njem déasu, ko se bodo delavske
razmere kaj izboljSale. Ziveli|
Slovenci v slogi po Zdruzenih
drzavah! — J. Osvald.
Chicago, Ill. — Strasna nesreca
Je zadela naSega rojaka Martina
stanujocega na Beet-
lmwn Place 5t. 239, doma iz Zab-
nicé na hran_)skcm Njegova tri-
najstletna héerka Lonka se je
sla  sprehajat krog sedme ure
zveder z malim brateem Frankom
po eesti, ki pelje tik ocetove hi-
Se. Dasiravno je imela ves ¢as
vso pozornost nanj, ji je kljub
temu na hip izginil izpred ofi.
Kot mlado ja[znjv je tekel mali
Frank po Wells in Division ce-
sti, kjer se kriZzajo kare. Komaj
je dobro utekel karam, je Ze od
nasprotne strani pridrvil avto-
mobil ter ga zadel s tako silo, da
Je vrglo defka veé kot en meter
visoko. Glavo je imel popolnoma

|preklano. Rebra na desni strani

so bila vsa polomljena. Samopo-
sebi se razume, da je bil na me-
stu mriev. Sofer doti¢nega avte-
mobila je bil aretiran. Nekatere
pri¢e trdijo, da je vozil avtomo-
bil z vso silo. Kako zelo je bil
priljubljen mladi Frank, je po-
kazal njegov pogreb in Sopki, ki
so mu jih okoli stanujoéi mes¢ani
nanosili. Celo njegovi prijateljéki
in prijateljice, ki so se vedno po-
prej skupaj igrali, so mu v proce-
siji prinesli krasen vence v podo-

bi kirza z napisom: ‘‘NaSemu
Frenkitu v zadnji pozdrav.”’

Kdor je videl na odra njegov
razmesarjeni obraz, je jokal kot
sta jokala in Se bosta jokala nje-
gov ofe in njegova mamica., Po-
greba se je vdeleZilo nebroj u-
glednih somesSéanov. Niti malo ni
njegov oée slutil, da je bil nje-
gov Frenki pri vseh tako priljub-
ljen. Zato se tem potom njegov
ofe in njegova mamica kar naj-
topleje zahvaljujeta vsem onim,
ki so ga spremili k zadnjemu po-
¢itku ter mu podarili vence. Hog
plataj vsem! — Jurij Vilfan.

Prvi in drugi tenor,

Mlad uradnik, izboren prvi te-
norist, pride v trg v svojo movo
sluzbo, V trgu je pevsko drustvo,
pri katerem sodelujejo tudi urad-
niki., Predstojnik urada ga sprej-
me prijazno, na koneu pa mu po-
ve, da mu je znan kot pryi teno-
rist, ali ker je Sele prtse&,‘

Ijen ter marljiv delavee. V Zdru-|

§1 milijonski metropoli ter sreden |79
povratek v naSo najveéjo sloven-|

ipo katerih se sedaj imenuje.

*. Iz tukajsnje okolice nisem

da
ne bo nikdar.
Se predno

viadar,

Cleve- potec¢e pol leta, bo Zrtev atenta-

Po isti poti pojde tudi njego-

tete Mrs. John Perselva soproga.

Grad Artstetten,

Grad Artstetten se imenuje v
zgodovini Ze leta 1143., in sicer
so bili takrat lastniki gradu go-
spodje Auerstetten ali Artstetten,
Po
mnogih prodajah je postal leta
1823, lastnik gradu cesar Fran I.
V kratkem se je pwiljubil grad
posebno lldd\Oj\Odl Karolu Lud-
viku, ki je grad prenovil. Po nje-

v :lgovi smrti pa je prevzel grad po-
Dne 13. julija opoldne smo uucl:'g DA 28 B e~ AT

kojni prestolonaslednik, ki
znatno zlepsal grad.

je
Napeljali so

|{tudi centralno kurjavo in elek-

. |triéno razsvetljavo. Leta 1907.

\esrc« a|
casu |-

‘ga precej dobicka,

pa
je poklical nadvo,]\oda nek fran-
“leoski red, ki je prevzel Zupno n-
radovanje v Artstettenu. I.. 1910.
Je pa dal sezidati nadvojvoda ob-
'sezno in priprosto  rodbinsko
grobmco v grajski eerkvi. Nad-
vojvoda je bival dostikrat v tem
gradu in je imel kraj tudi od nje-
ali obeval je
pa zelo malo z ljudmi in so bili
vsi oficielni pozdravi prepoveda.
ni. Tako pozdravljajo sedaj pre-
bivalei nadvojvodo in njegovo so-
progo prvié, in sieer oba mrtva.

Udovica.

— Povest iz 18. stoletja. —
Napisal 1. E. Tomié.
[, — =
(Nadaljevanje.)
XI.

O sijajni gostiji pri Magdicevi
vdovi se je govorilo v vseh bolj-
sih krogih. Vsi, ki so bili prisot-
ni, so kovali med zvezde izborno.
krasno zabhavo. Boljsi zagrebski
svet, med katerim so bili pred-
vsem zastopani p]emnx je bil ze-
lo radoveden, ko se je razvidelo.
da namerava Gita prirediti Se veé
taksnih veselic. Na vsakega pride
vrsta. tako so mislili oni, ki niso
bili prvié povabljeni.

Gita je res Se isto zimo prire-
dila tri velike zabave in povabila
vse odliéneZe. Med povabljenei so
bili tudi taki, ki so bili vsako-
krat vabljeni. Taka dva odliko-
vana gosta, ki nista smela manj-
kati pri nobeni veseliei, sta bila
protonotar Skrleec in mladi Pet-
kovié,

Baronica. Pudencijana je skrb-
no navela vodo na svoj mlin. Ra-
di Gite je vabila protonotarja, a
Petkoviéa radi Jelene; kovala je
zelezo, dokler je vroce. S proto-
notarjem je bilo teZavno. Priha-
jal je — vsaj kakor se je zdelo —
zelo rad v Gitino hiSo, bil je zelo
ljubeznjiv z Gito, navadno zaba-
val le njo, obiskaval jo je tudi
vetkrat med tednom, razgovarjal
se Z njo na samem, kakor tudi
vprico baronice, ali tega ni izdal
ni z eno besedo, da misli na Zeni-
tev z Gito. Kljub temu se je go-
vorilo po Zagrebu, da je proto-
notarjeva Zenitev z Gito gotova
réc.

S Petkoviéem je bilo drugade.
Vsakomur je rad priznal, da mu
Jelena jzredno ugaja in da bi bil
presrefen, e bi jo mogel dobiti
za zeno, Ko se je tudi tako izra-
zil pred baronico, mu je rekla:
‘““Kaj se pa Se obotavljate? Po-
skusite svojo sre¢o!”’ Petkovié si
je dobro zapomnil te besede in je
sklenil, &im preje zaprositi Jele-
no, Tudi brez baroniéinih besed
bi bil Ze to storil, a ni bil Se z Je-
leno na Cistem. Zdelo se mu je,
da ga Jelena odbija. Kadar jej
je govoril o svoji ljubezni, se je
naredila, kakor da ne &uje njego-
vih besedi, ali se pa je smejala
na ves glas ravno tako, kakor da
bi ga zasmehovala. To je potrlo
Petkovi¢a, a se je Se tolaZil, da
je Jelena dete, ki ne ve, kaj dela.

Videé, da se protonotar vedno
rezervirano vede, se je baronica
odlocila, da ga dovede do tega,
kar misli ona o Zenitvi z Gito. Ko
je nekega dne obiskal vdovo, je
ni nasel doma, temve¢ samo Pu-
dencijano, ki je proti svoji volji

trg,| Po dovréenem uvodu v
naj se vpise v pevnko drustvo kot éegu- pradmet je tvonlo baroni-
drugi tenost, prvi tenor je za za- Lmo
duhqh nu'e,)io Indllh!

ostala doma radi prehlajenja.
Baronici je ta prilika dobrodosila.
vor,

preih I ghm ltnn.

““Prosim vas, dragi notar”’

ki ga je dobila vsled prehlajenja,
‘““mislite-li vi na zenitev? Vi ste

tarius regni’’, je pristavila baro-
nica s

““pa neoZenjen!..
mogla dalje gmorm
zalotil hud kaselj.

““Ne bi se branil Zenjtve”, je,
odgovoril protonotar. ki je /a:,cl
v malo zadrego vsled nenadnega,
tako delikatnega \'prusauja, ‘ege
bi le nasel dobro prilike.”’

“Vi da niste Se nasli prilike?”’
je vprasala baronica, kakor da se
mdx

““Dosedaj Se ne!” je odgovoril
nekam omahujoée in negotovo.

**Cudno, ad animam meam { pri
moji dusi), éudno!’” se je razje-
zila baronica. ‘A na Gito, na mo-
io Gito niste 3¢ pomislili? Vi ste
v resniei slepi z zdravimi oémi!™’

“*Priznavam, da sem mislil na-
njo”’, je rekel protonotar polu-
glasno.

ook ol B

““So stvari, ki mi ne dovoljuje-
Jjo, da sem odkritosréen...??

“Kaj vam Torej ne uwgaja?’
mu j  orestrigla besedo baronica
nejevoyjno. ““Koliko je Zensk, ki
se morejo meriti z Gito? Ni jih,
pravim vam, in vi bodete dolgo
iskali, a jih ne najdete. In kaJ
vam ne ugaja?! Zares éudno!”’

““Gospa je, kakor se mi zdi,
starejsa od mene’’, je pristavil
‘protonotar, ki se je samo smejal,
gledajoé jezno baronico.

““No, kaj potem? StarejSa za
dva, tri leta, ali je to kaj? Ce bi
vas kdo ne poznal, bi rekel, da
ste vi starejsi od Gite’, je govo-
rila baroniea Zivo.

“Res je!”" je odgovoril proto-
aotar z i1siim smehom na obrazu.
“Gospa Gita se je dobro ohrani-
la, na videz zelo mlada, a...”” tu
je zopet prenehal.

““Kaj je zopet?”’

“*Njeni heéerki sta za Zenitev
godni’’, je pristavil mirno proto-
notar. ‘*‘Posebno Jelena!’’

“Pa jo omoZimo... ni¢ lazjega
nego to!”’ se je masmejala baro-
niea. ‘‘Potem vam ostane Se mala
Magdalena... Ah, moj Bog, vi
ste res otroc¢ji, dragi protonotar!
Jelena vam ne ho delala napotija.
Mladi Petkovi¢ komaj ¢aka, da
jo zaprosi...”’

“*Da, potem postane moja zena
¢ez dve leti babieca, a jaz quasi —

ker jo je

ded... Ne, to mi prav nié¢ ne u-
gaja!”” je rekel protonotar do-

volj odloéno.
V baronici je vse vskipelo.

“Prosim vas... lepo vas pro-
sim, dragi protonotar’’, je rekla
baronica z razburjenim glasom,
vstajajo¢ s sedeza, ‘‘ne govorite
pred drugimi ljudmi takih neum-
nosti, da se ne bodo smejali, kaj
vse govori sicer pameten Clo-
vek. .

“So tudi malenkosti, ki niso
ugodne c¢loveku™, je pristavil hi-
tro protonotar.

““Nehajte, prosim vas!”” mu je
prekinila  besedo.  ‘‘Poslusajte
rajSe, kar vam povem! Vi ste
moZ, ki se mu odpira lepa bodoé-
nost... Cez nekaj morete postati
viceban, referendar pri dvorni
kancelariji in ves morejo po-
vzdigniti v plemiski stan... A za
take Casti je treba velikega imet-
ka, velikega premoZenja... S svo-
jim premoZenjem ne boste izha-
jali; potrebno je, da vam Zena
prinese tem veijo doto... Koli-
kor ima Gita. toliko vam ne pri-
nese ni ena plemkinja.””

““Dobro, si bom premislil!”” je
rekel protonotar ter se pricel po-
slavljati. Videlo se je, da so ba-
roni¢ine besede vplivale nanj...
Posebno ono, kar je opomnila o
velikih dostojanstvih, a najveé
pa Se plemiski stan. Tc mu je u-
gajalo pri misli, da mu bo zelo
potrebno imetje.

“Premislite samo, ker vredno
je. da dobro premislite, Ceprav
kdo drug na vasem mestu re bi
dolgo premisljal... Tega ne smem
povedati Giti, da je ne razia-

lim.’,
“Dobro, da ste me opomnili,
baronica!”® je rekel protonotar,

kakor bi se bil neéesa domislil
‘“Vi ste hoteli govoriti o stvari
tako, kakor da bi Ze bila Gita pri-
pravljena vzeti mene?”’

“Cemu to vprasanje? Dovolj
je za vas, da veste, da jaz Zelim
te Zenitve. A kar jaz Zelim, temu
se Gita ne upira. Med tolikimi
sem vas izbrala, a-vi se upirate
ugrizniti v sladko jabolko, ki se
vam nudi.””

““Zelo sem wvam hvaleZen na
tem odlikovanju!”’ se je priklonil
protonotar. “‘Gledati hofem, da

-

. Jje ronica, “‘ker drugace bi se mogli-
zaéela baroniea v globokem basu,|kesati.”

ravno v dobi in tudi v poloZaju,{razgovorn. Brez dvoma bi ponos-
ko bi se morali oZeniti, protono- no vdovo zelo razzalilo,

povzdignjenim g]asom.'d.ir mora slisati: ‘““Ne mara te,
.7’ Baronica ni ker si prestara zanj!”’

Nato sta se poslovila. Baronica
ni nicesar povedala Giti o tem

ker ni
hujsih besedi za Zensko, nego ka-

Po tem razgovoru je pricela
baroniea razmisljati, kaj naj sto-
ri, da bi se poroka kmalu izvr-
sll.x. Naposled se je domislila, da
mora poklicati na pomoi udane-
ga zaveznika. Spomniia se je ta-
koj vieebana Najsica. Bil je na
glasu nu-.ularja. pa je s tem tudi
olmgatel Ce je bilo treba napra-
fviti oporoko, ki naj koga prezre.
so klieali Najsica; ako se je pro-
dajalo posestvo, hiSa, je bil vedno
NaiSi¢ prita pogodbi; e je bilo
treba prisiliti koga v Zenitev, vse-
lej je moral to storii mojster
Najsic. ;

Baroniei ni bil vSeé radi teh ne-
lepih lastnosti, a v taki stvari,
kjer treba napraviti zakon — tu
potrebuje zvitih, prekajenih lju-
di. ki bodo znali pregovoriti obe

' je majstarejse in od
zdravnikov priznano
kot najbolise sredstvo
proti notranjim boleznim.

“KRACKERJEV” brinjevec je kuhan
iz zrelih, ¢istih, importiranih jagod in se
prodaja samo v stekienicah. — Rojaki,
varujte se ponaredb in zahtova;te pravl
| in disti brinjevee, to je ‘‘Krackerjev”,
znan ze nad 20 let. Ako ga Va3 lekarnar
ali gostilni¢ar nima v zalogi, se obrnite
pismeno na nas.

V zalogi imamo tudi &isti domadi
TROPINJEVEC in SLIVOVKO,
kuhana v nasi lastni distillery.
FPoitna narodila se toéno izvriujejo.

Prva Slovenska veletrgovina

The Ohio Brandy Distilling Co,

6102-04, ST. CLAIR AVE., CLEVELAND, 0.

stranki ter ju zvezati, Se predno
bosta razameli.

‘‘Okoli sneznikov’’.
Pred kratkim se je visila veli- !
ka gorska dirka po tirolskih Al-
pah pod naslovom “*Okoli snei-
nikev™. Proga je bila delza 351
km. Dirke se je udelezilo izredno
mnogo  dirkacev iz Avstrije in
Ne m(ijc Dirkaéi so bili porazde-
Lieni v 1ri skupine: v eivilne ama- l
terje, v vojaske amaterje ‘n v
profesioniste. Start je bil v ino-!
mostu toeno ob 12, poanodi. ( esta’
je bila vsled dolgega dezevia ze-
lo slaba in je wmnogo dobrih vo-
zacev vsled padea izgubilo Sanse.
Interesanten je bil sledect inter-
mezo med voznjo. Od Boleana na- !
pre) so napravili amaterji s pro-
fesionisit  velezonimive  tekmo.!
Vozili so Gregl, Kofier, Meschar, !
Jos. Meschar in  profesionist
Husehke. V najhujSem tempu sta
se odtrgala Gregl in Kofler od o-
stalih dveh ter voziia sama skozi
Gossensass. Sele na vrha  Dren-
nerja ju je dofel Huschke, dscim
je Meschar zaostal za 8 miput.
Pri civilnih amaterjih je bil prvi
Jo0s. Meschar, ki je vozil 15 ur.
28 min. in 15 sek., pri profesioni-
stih pa Huschke (Berolini, ki je
vozil 14 ur, 35 min. in 7 sek. —
GCregl, ki je lani zmagal pri
tej dirki, je vozil 5 minut manj
kot Mesehar in samo 28 minut
ve¢ kot profesionist IHusehe.

A l

Sodnik in sufragetka.

Iz Londona porofajo: Se mla-
da sufragetka, ki pa noce pove-
dati svojega imena, je hotela pred
par dnevi vdreti v stanovanje mi-
nistrskega predsednika Asquitha.
Sufragetko so aretirali in prived-
li pred sodnika. Med tem in mla-
do sufragetko se je razvil slededi
razgovor: Sodnik: ‘“Zakaj ste to
storili?’’ Sufragetka: ““lmam raz-
ne vzroke, poiskati Asquitha. Jaz
ga placam, in zato mi mora hiii
na razpolaganje, kadar jaz Zeiim-
Vi, gospod sodnik, mi stavite ne-
umna vprasanja.’  Sodnik: **Go-
vorite kakor otrok.”” Sufragetia:
‘In vi kakor noree.”” Sodnik:
“‘Kaksno je pravzaprav vase po-
lititno naziranje?'’ Suvfragetka:
**Moje mnaziranje je take. da vi
nimate pravice, nadlegovati mes
takimi vprasanji. Zavracam, da
bi me sodili.”” Sodnik: *“‘To vase
govorjerje priéa o tem, da pri
vas ni vse v redu. Ali ste iz Lon-
dona ali z dezele?”” Sufragetka:
“To vas ni¢ ne briga.”” Sodnik:
‘Mislil sem le, ali bi ne bilo do-
bro. poklicati vaSo mater ter vas
izro¢iti njenemu varstvi.”’ Sufra-

IMENIK ~CENIK

najglavneisih zdravil svetovnoznane lekarne

P ARTOS Y NEW YORKU

PARTOLA za Cistenje krvi in Zelodea ter redno stolico.... ... $1.00 5za $4.00
PARTOWILL za Zelodéne bolezni ..o ”eiiiicncennneonanaaas 1.0 Sza 400
PARTOHERRE za boleznina ledicah +oveeeein verniennnennn... 1.00 5za 4.00
'RHEUMA - BALSAM & POWDER za revmatizem in kostenico 200 5za 4.00
FPARTO-GL ()R za zivine bolezni, slabost in slabo ~|lunjl! eees 100 Hza 4.00
' PARTOCOUGH ze kaselj, prsne in pluéne bolezni ............ 100 S5za 400
PARTOCURA zoper ginvaboll . . ... oo ccicinncsvesscssacecs 166 Sza 4.0
PARTCLIN nmrl. nlany in u»la«nnjelaq cul wensvitaresses 1,00 52za 4.C0
'ERLAUER WATES i & POW DER za ofesne belezni .......... 1O Hza 4.00
PARTOCYL za koZno srbenjein mazolje. oo vereeceececenanaas 1.00 5za 4.60
PARTOSWEAT za poteénje Mo - cccconccccccaccc.ccocnecnecy 1.0 5za 4.00
I PARTO-BISQUITS Z& SUIHT +vvsseeeseororseonnocenonnnnns 4.00
TRIPLETS No. 1. za akutno kapavicof(triper) . eeeeeree.. .. 2.00

2. za zastarelo Kapavico .. .. ceeeieenenenan... 2.0

3. za 'mluc-jo a'i gubitek semena .....vaene.. 2.00

R T TR 7 A R S 2.00
PARTOBRACE zoper onanijo in slabo mozko naravo .... .... 1.00 5za 4.00
PARTOUREAM & a().\.l’ za one, kateri imajo mazulje po licu

in one, kateri Zele imeti |_'|.,dko | T i e PR SR 1.0 Sza 4.00
ELSAWATER ZODET ORIVEIR IRSE . < oo o oo is e sttt ssiee 1.0 5za 4.00
Narocila je poiiljati na:
s
THE PARTOS PHARMACY, 160-2nd Ave., New York.
&
§Y4C DY
DD NAJBOLJSA PO e

SLOVENSKO - ANGLESKA SLOVNICA

Prirejena za slovenski narod, s sc-
delovanjem ve¢ strokovnjakov, je
zalozila Slovenie Publishing Co., 82
Cortlandt Street, New York, N. Y.

Cena v platnu vezani $1.00. Rojaki v Cleveland, 0. dobe
isto v podruznici Fr. Sakser, 1604 St. Ciair Ave., N. E.
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Farmer je dandanes najbolj

neodvisen ¢lovek v Ameriki.
SEDAJ STE SLUGA ZAKAJ NE SYOJ GOSPODAR?
® @ E

AI\O ste se navelicali delati v tovarni ali rovu, zko vam je teZko delo
vzelo modi in ubil apod;emn it — zakaj neizpremenite pmcl.vn /ﬂr(ﬂ)
ne postanete poljedelec, furmu' — Zakaj se ne oprimete obdelovanja
zemlje, n na ¢istem, zdravem boZjem zraku.

Znano je; dz je daneq farmer najbolj neodvisen &lovek v .‘\m(!lrl —
Njemu nikdar ne preti brezdeldost — on se ne boji stavk ali tezkih
Casov: on dela kadar se mu 2ijubi delau ter lepo naprepuje in kar je
g!nvnu on je vedno zdrav in krepak

Vedite, da ni treba posebne l7~:u:§¢.nosu aii tehnifnega znanja, d» po-
stanete uspeien farmer kot je to treba pri veéini drugih poklicov in
v drugih industrijah. Razventega pa e obdelov an_)c zemlje bolj
zdravo in manj pogubno za Zivlienje kot vsaki drugi poklic.

==
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getka: “*Ze zopet govorite neum-
nosti.”” Sodnik je koneno obsadil
mlado sufragetko na 40 Zilingov
globe.

Radoveden,

“Torej, gospod kapitalist, po-
sodite mi tristo dolarjev. Moj bo-
gati strie, po katerem bom jaz
podedoval, ker sem njegov edini

sorodnik, je z eno nogo Ze v gro-!
bu.”’

Ako nameravate kupiti 7cml]u§éo pidite nam, ker mi ;-rmhqun farme
v novi hrvaski koﬂom)l. v kateri je za2 qwln) lepo Stevilo Hrvatov in
drugih Slovanov. Na teh zemljiséih obr(wh ud 3 do 4krat na leto. —
Zemlja je zelo rodovitna ter leZi svet v zini Zeleznice in trzisc.
Nikakih m'uwrje\ in tudi ne poplav. ncbje je skozi ceio leto
ugodno niti pretopio in niti prem'zlo.

Ta zemljiséa prodajamo pod zelo vgodnimi pogoji: za gotov denar ali
na meseénoodplacevanje Ni treba imeti mnogo denarja, da posta-
nete farmer v tej novi koloniji.

Ako mislite postati farmer, vam je to najboljda prilika. Pisite %e danes
in sporoditi vam kofemo vse posameznosti. Pisma naslovite na:

First Lounisiana Foreign Agriculture Society

Room 104-5-8, 424 4th Ave., PITTSBURGH, PA.

10
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“Hm. kaj pa dela z drugo?”’

= ==l sl o= /-]

Na)veéja popustna prodaja FONOGRAFA

KUPITE ZA TVORNISKO CENO
A $75 Fonograf z rogom za $40
A $40 Fonograf z rogom za $25

vitevii 12 majboljiih slovenskih spsvov zastonj.
Prodajamo te elegantne stroje na vse strani Zdr.
drZav in Cansde na lahke obroke po

LE $2.00 NA MESEC.
Vsaki stroj je jaméen za 15 let. — Jam&mo tudi
vroitev denarja, ako posiljatev ne ugaja. Pidite
h danes pti‘ nas veliki ilnstn;zlmx eem%Azsa Ts(t)xi],e

ploiée. atereg. vam po Jeﬁo'

*
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Krpa pa & CV'ill “Ce je videl ta, so videli paé| Siloma sem se upiral srdu in “spehi Poliakov ' borbl
- . vsi’!” me je spreletelo. gnusu, ki sta mi davila dugo. ’I‘rn-l A
o Pogledal sem naskrivaj pod|dil sem se, da bi raéunil mirno, Z' NCMCI.
Spisal Ivan Cankar, mizo, privzdignil Zevelj. da bi se z jasnim ofesom razgle-
: ‘‘Zares, krpa je ogromna.’’ dal po sebi in svojem uboStvu.

Ali nisi anahronizem, prijatelj
Mrva? Ne: vsaka doba, vsaka u-
ra ima svoj: ogrizke, ocepke in
olupke, Vsaka procesija, bodisi
Kristova ali  Antikristova, ima
svojo monstranco, svoje duhov-
nike, svoje ministrante, svojo dr-
hal: in ima svoje gledalee, ki sto-
Je ob strani, pod strogim nad-
zorstvom policije. Tuadi va-
in hebeev ge mi-
s0 minili in nikeoli ne bodo: raz-
loéek je le ta, da postopaéi in
bebei ne nosijo veé irhastih hlaé,
da se ne pridusajo ve¢ toliko in
da vsled draginje niso veé tako
duhoviti, kakor so bili. Vsak dan
posebej in vsak kraj posebej vle-
¢e v veenost priveske seboj, o ka-
terih sodi, da so llt']ll)“"‘hni. ah
celo pohujsljivi, pa se nazadnje
razodene, da so imeniten kos po-
dobe tega dneva in kraja.

Prijatelj Mrva,
Vel sam
je prav!

Nisem bil odmedek 7e Po roj-
stvu, ker takih odmeckov ni. Se
hili koristen del zlaht-
nega klasja, Tadi zvezda je od-
medek veseljnosti Sele v hipu, ko
se utrne. Zivljenje se straSno hi-
fro vrti in obh tem jadernem vr-
tenjn se ¢asih

casi
skili postopaéey

odm=&ek, po-
svojo zgadbo, kakor ti

otroci so

utrga mrviea iz
kolobarja ter se izgubi
v tisino in noé. Kdo hi stikal za
vzrokom? Kolikor ga je mogode
dognati, je ta vzrok ponavadi si-
la nidev in smeSen.

Pove) svojo zgodho!

Slazil 7e par
Godilo se mi je, kakor se pa¢

mladim Ohilih
solza nisem pretkal ob svoji rev-
Seini, zato ne, ker je prav videl
in obéntil nisem. Bil sem vesele-
ga srea in lahke krvi, lep fant,
zmirom  zaljubljen. Tako hi bil
ponevedoma, truda,
brez skrbi in misli dossgel vse,
kar dosezejo drugi, ki ostanejo
v svetlem  kolobarju: prijetno
zeno, naklonjenost
spostovanje
risev, ljubszen mladine:

By |~'||~;_',|

sem  za uéitelja

lot

godi nciteljem.

15to hrez

sluzbo,

ll-]nl
predstojnikov, tova-

tisto rev-

séino ali tisto hogastvo, ki veze
cloveka z ljudmi.
Nekoé na zimo sem premislje-

val, kako bi se mogel dokopati
do spodobnih éevljev. Poleti sem
nosil sandale, oh slabem vremenu
cizme, Oboje je hilo ze poSvedra-
no. hrez prave oblike, za cesto le
v mrakun Se za rabo, za Solo kar
ne ved, Najbolj pri kraju pa so
bili zimski Skornji. Kolikor dalj
sem jih ogledaval, toliko bolj o-
citno je bilo, da s~ s takimi Skor-
nji, razdrapanimi,
ne morem prikazati med ljudi.

Da bj si naroéil nov par, mi se
v misli ni Sinilo, Par cevljev. ..

do fermenta

I tiste case sem imel tak apetit,
mo) Bog, tak apetiti! Cudno Je,
da ima vsak ucitel] tak Feznatu-
ren apetit vse do tistega dne. ko
ga posljejo v penzijo!

V nasem kraju ni bila zima
preveé huda, tudi blato skoraj
nikoli ni segalo preko gleinjev.
Dalo bi se za silo izhajati s éiZmi
tudi pozimi. Tako sem razsodil
ter se napotil k ¢evlijarju. Poka-
zal sem mu &izme.

“*Ni¢ hudega ni!"" je rekel.
“Podplati so Se skoraj eeli
gornje usnje je po¢ilo na desnem

par zaplat bo treba... le par
zaplat!”’

Cez par dni se je napravilo de-
Zevno vreme, Sandale so bile koj
razmocéene, kakor eunja: el sem
po ¢iZme,

Cevljar je bil npasil na desni
¢evel) grobo zaplato iz debelega
usnja.

““Kaj se ni dalo drugate?’’ sem
vprasal pohlevno.

“Kako paé?” je zagodrnjal ter
me osinil neprijazno iznad naoé-
nikov.

“*Navsezadnje, lilo ne ho
nje!’” sem pomislil in sem Sel, Za-
¢util pa sem Ze takrat nekako
nerazumljivo tesnobo v sreu. 3

Drugi dan sem v 3oli izprase-
val uéenca, ki sem ga imel rad;
hil je priden in brihten. Stal je
pred menoj, jaz sem sedel kot
ponavadi, koleno éez koleno: z
desno nogo sem narahlo poziba-
val. Cudno se mi je zdelo, da je
fant razmisljen, da se mu beseda
gatika, da pogleduje v tla in po-
gleduje v stran.

“Kam pa buljif... ali je nalo-
g2 na mojem &evlju napisana?”’

Fant je zardel.

V tistem trenotku sem zardel
sam e hujie, tako moéno, da me
Je zaskelelo v ofi.

“Poleri se!”

_ Okrenil gem se k zidu ter za-
kril wfencem : dlanjo svoje vro-

Va-

Zazdelo se mi je mahoma, da
Je zaplata veéja od ecelega éCev-
:lja. celo veéja od mene — da ni-
sem drugega ni¢, nego smesen
|pri\-ns--k te zaplate. Ne vem, kaj
je bilo takrat v meni; zdi se mi,
da je bila ob tisti uri Sele sama
globoka, ¢isto otroska bridkost.
In sram, prav tako otroski in prav
tako brezkonéen sram; paleca
| rde¢ica ni hotela z lie, Se zmirom
bolj je 7gala.

Nizkotne in neumne misli so
mi brodile po glavi, pa vendar so
bile tako skelee, kakor da so me
zbhadale z razbeljenimi iglami.

““Koga sem ze srecai? Kdo je
ze videl? — Mili Bog, koga neki
da sem srecal! Njo samo, njo Se
najpoprej, naravnost na poti od
cevijarja! Ne, ona ni videla: sre-
c¢ala sva se na ovinku, spogleda-
la sva se le za hip in prijazno se
Je nasmehnila. Pa vendar me je
videla, zakaj Zenska vidi vse v
enem trenotku, posebno
pa tisto, ¢esar bi ne smela videti!
In kljub temu me ni videla, saj
Je manjsa od mene in gledala je
kvisku!... Ali je ljubezen, spo-
Stovanje, zaupanje, ali je vse to
odvisno od ene same krpe na ¢ey-
1ju? Kam si bil potisnil svojo ve-
ro in njeno sree, nizkotnez!
Zakaj se mi je bil tako postrani
nasmehnil  tovaris Komar? Ta
Skili: ¢lovek nikoli natanko ne
ve, kam da gleda, zato gleda vse-
povsod in vidi vse. Pa kaj njemu
mar ta zaplata, ¢e hi hila Se de-
vetkrat vecja kakor je! Opletem
mu jo krog kosmate hrade. da
ho Skilil Se hujse! — Kaj vse tis-
to — naduditelj me je videl, ta,
nihée drugi! Potuhnjenee ne
pogleda ¢loveka nikoli v obraz s
svojimi vodenimi oémi. Govori.
vleée iz ust svojo eukreno Streno,
hulji pa ti na &evlje, kakor da je
tam popisana tvoja sposobnost.
Saj mi je kanalja komaj odzdra-
vil nas topnjicah, toliko da se je
s prstom dotaknil klobuka! Tn on
sodi éloveka zares po krpah in
zaplatah — &im vedja krpa, tem
manjsi clovek! Stavim, da pride
7e jutri sitnarit, poniZat me pred
paglavej!™’

Take so bhile moje misli. Ozrl
S€ém se Pﬂ

samem

e

otrocih in srd se je
vzdignil v meni. Obila me je si-
la, ki sem se ji komaj ustavil.
zgrabilo me je nagnenje, da hi
Jih vse krice ozmerjal, jih vpra-
Sal:

““Cemnu se reZite, bhosjaki. Ob
najvecjih praznikih nosite zapla-
te na poSvedranih ¢evljih, pa se
kaksne zaplate! In ¢ée Bog da,
Jih boste nosili svoj Ziv dan! Ce
na Cevljih ne. pa vsaj na dusi!™”

To se pravi, da sem bil zares
holan. Ali te Se nikoli niso holeli
[zohje?  Sedid v prijetni druzbi,
| poslusas vesel in pameten pogo-
(vor, v tvojih mislih pa kljuje in
|zovori in vpije brez nehanja —
|zob, zoh, zoh! Sprehajas se po
solnéni pokrajini, ljubeznivo de-
kle gre ob tvoji strani, v tvojem
sren pa — zob, zob, zob! Ti nisi
ni¢, ni te ved, namesto tebe hodi
votel zob po svetn, drzi se éemer-
‘00 in draz ljudi. — Jaz nisem
{ bil veé uéitelj Mrva, ta lepi fant
‘— bil sem krpa na ¢evlju.*

.| Iz Zole sem se napotil narav-

nost domov: hodil sem ves eas
ob desni stranj ceste tik obh jar-
|ku; tam je rasla visoka trava in
lahko bi krpo vanjo skril, ¢e. bi
bilo treba.

Doma sem se séasoma nekoliko

pomiril. Ogledoval sem to zapla-
to in sem razsodil, da navsezad-
nje ni tako velika in tudi ne ta-
ko ofitna.
' “Pa Ze bi bila Se ve‘ja in Se
,bolj ofitna — kaj nimajo Ijudja
drugega posla, da bi se venomer
ukvarjali z mojo zaplato? Saj
paé nisem &lovek posebne sorte,
. Pa mi e nikoli ni prislo na mi-
sel, da bi oéital svojemn tovarisu
'"made7 na suknji, kaj Sele, da bi
jvidel edinole tisti madeZ &love-
;ka pa ne! To je — boli me zobh.
pa se mi zdi, da imam usta na-
stezaj odprta, da vidi in tipa
vsakdo ta votli, érni zob!”’

V pameti je bhila tolazba, v sr-
en je mi hilo.

“Cemn je treba tega votlega
zoba, éemu te nemarne krpe? Ce-
mu te Zalosti in teh skrbi? Kadar
se navadnemu ¢loveku razparajo
¢evlji, si jih da posteno popravi-
ti, ali pa si naroci par novih. To
mnu je tako enostavna, nerazum-
ljiva in malovaina stvar, kakor
da bi si vzel zobotrebec z mize.
Meni pa — kakor da bi se name-
ril gore majati! Bog je bil dal
¢loveku duso, voljo, pamet, mo&
— in vse to lezi na tleh pod za-
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Ali krpa je bila nensmiljena go-
spodariea mojih misli, vsi zarki
so se stekali vanjo.

Dolga nisem mogel nikakrSnega
napraviti. (e bi ga bil tudi mo-
gel, bi zvedela o taki strahoti vsa
vas e tisti dan in zaplata bi bi-
la stokrat veéja. Kedaj in kako
bi dolg poplacal? Kamen hi zdr-
¢al, sredi klanea bi bila z» skala.
Treha je varcevati. Kako? Kje?
Ah, ta apetit! Da bi tega ne hi-
lo! Pa vendar bi se morda dalo
izhajati brez veéerje... kako bi
jo odpovedal? Da se mi zelodee
upira? Ze prvi vefer bi me izda-
le o¢i, bi me izdale ustnice!

Prestel sem svoje premoZenje:
imel sem dva goldinarja in ne-
kaj soldov. Se pet goldinarjev hi
hilo treba, mnajmanj. Do hoZica
jih ne prihranim, pa ¢e ne vtak-
nem v usta nobhene cigarete ved!
0, hudica! Pes, kaj je to Se pasje
7Zivljenje?

Zgrabilo in zvilo me je kakor
v strasnem kréu. Pograbil sem
klobuk ter hitel naravnost v kré-
mo, trepetajo¢, brez uma.

Tam so s=deli vsi mogotei. Tu-
di ona, héerka sodnikova, je bi-
la tam. Ko sem planil v izbo, se
mi je zdelo, da so me pogledali
vsi nekam ¢éudno — kakor tujea,
ki e bil zmotil druzbo v doma-
“em pogovorit.

““Slabe volje si!"" me je smeh-
ljaje oSkilil tovaris Komar.

“Jaz? Prav ni¢ slabe volje! Ce
bi se drzal na vek, kdor ima kr-
po na ¢evlju. bi se emeril ves ve-
soljni svet!”

“Kaj?"’ je zazijal Komar. —
Kaksno krpo na ¢evlju?™’

“Taksno pa¢, kakor jo nosim
jaz! Na, poglej!™”’

Vzdignil sem nogo visoko, po-
molil mu jo skoraj pod nos.

““Pa zakaj to?”’ je jeknil ves
osupel. Nato me je premeril ne-
zaupljivo: Saj si ze pijan!”’

Tudi drugi so me pogledali zve-
davo. z rahlim, pritajenim zani-
cevanjem. Ona je zardela ter se
obrnila v stran.

Izpraznil sem kozaree in koj
sem bil ves omamljen. Obéntil
sem, da se je bila zaplata precud-
no razsirila, da je segala vse do
stropa ter me razgaljenega vzdig-
nila seboj, v zasmeh in zgledova-
nje ljudem. Zahotelo se mi je go-
voriti, opraviciti se, razloziti —
in hkrati izbruhniti kar pljusko-
ma ves svoj srd in vso svojo hrid-
kost.

““Kaj pa je to posebnega —
krpa na ¢eviju? Kdo je 3= nikoli
ni imel? Ce jo ima gospod sodnik.
na primer, poreko ljudje: Go-
spod sodnik ima krpo na devlju,
ker je Saljivee... Ali  poznate,
gospoda, tisto kratkocasnico, ki
nikaksna kratkocasnica ni, zato
ne, ker se je bila resniéno pripe-
tila?  Predpustom so napravili
maskarado lumpov. raztrgancev
in postopacev. Najholj resnicéne-
mu raztrganeu je bila namenjena
nagrada. V cunje in cape so se
y bili naSemili baroni. Priklatil pa
se je mednje Zganjar s ceste, ki
je smrdel, kakor se spodohi. In
dobil je nagrado. Ko so spoznali,
da ni baron, temveé raztrganee,
S0 ga pognali na cesto. Ali ni bi-
la to grda kriviea?... Ce bi vi,
gospod sodnik... ali vi, gospod
zapan... ¢e bi vi nosii  groho
krpo na éevlju...”

In tako. Veé ne vem, kaj da
se je tisto noé¢ e nadalje godilo.

Zjutraj me je naduéitelj pokli-
cal k sebi. Strog je bil njegov o-
braz. Opazii sem takoj, da gle-
da neprestano in naraynost na
moj desni ¢izem. In tista zoper-
na, sladka Strena se je pocasi vle-
kla iz njegovih ust.

““Saj ste bili dostojni

zmi-
rom dostojni doslej! Snoéi pa. ..
kaj je treitilo v vas? Ce vam je
tako hudo zaradi ¢evljev. .. Jjaz
imam par Se prav dobrih...”’

V razburkano glavi mi je pla-
nil sam Ziv ogenj.

“Komu je kaj mar moja za-
plata!” sem wvzkliknil. ““Kdo po-
uéuje — ali zaplata, ali jaz?”’

‘‘Zaplata, zaplata!”’ je ‘poki-
mal naduéitelj ter se nasmehnil
zategnjeno. Zamahnil je narahlo
z roko, sedel za mizo in me ni veé
pogledal.

Kaj je treba te zgodbe, kaj se
nadalje! Zaplata je lezla od &ii-
ma navzgor, zmirom viije, dokler
ni dosegla duse same...

Daj mi Zganja! — '

ROJAKI NAROCAJTE SE NA
“GLAS NARODA', NAJVECJI
SLOVENSKI DNEVNIK V ZDR.

ljc ta komisija istega leta pricela

Ko je Bismark dne 28. januar-
ja 1886. leta izjavil, da pruska
drzava s pomocjo kolonizacijske
komisije razlasti Poljake in ko

svoje delovanje. se je pricela tu-
di velika borba Poljakov, da o-|
hranijo svojemu rodun in potom-
stvu dedovino. Od leta 1886. do
112, j= kupila kolonizacijska ko-
misija za kolonizacijo po Nemeih
zemlje 291,524 ha v Poznanju in
128,194 ha v Zapadni Prusiji, v
vsem 730 velikih posestev in 554
selskih gospodarstev  za svoto
414,683,642 mark. Ta prostor zna-
Sa 7.7 odstotkov celokupne povr-
Sine Poznanja in Zapadne Prusi-
j#. Od teh zemljis¢ je preslo iz
posesti Poljakov v posest Nem-
cev 194 velikih posestev in 239
selskih gospodarstev. Komisija
je placala leta 1886. v Poznanju
za hektar 601 marko, leta 1912,
pa 1313 mark, v Zapadni Prasiji
je porastla cena zemlje Stirikrat-
1o, to je od 523 na 1801 marko.
Na kupljeni zemlji je napravila
komisija 20.157 srednjih pose-
stev in na njih kolonizirala Nem-
ce in sicer 20434 druzin prote-
stantovske vere.

Leta 1849. je rekel v pruskem
zboru Poljak Stablewski: **Akqg
odvzamete Poljakom vse praviee
in razzalite njihova narodna d¢u-
stva, potem se spomnimo, da ni-
smo samo Poljaki, ampak tudi
Slovani. Zgodovina pozna samo
eno logiko: ali dobimo pri Vas
pravico ali postanemo Vasi sovraz-
ki skupno z ostalim  Slovan-
stvom.”” In do tega je prislo.

V nemskem  cesarstvn hijejo
Paoljaki oster hoj z Nomei. Vsaka
tkeija Nemeev je zadela na moé-
10 reakeijo pri Poljakih. Neki
Poljaki so prodali zemljo Nem-
cem, vecina njih pa jo je ¢éuvala
ot zenico v oéesi in se poleg te-
ga trudila Se Nemeem  odvzeti.
kar je bilo megoce. Uspeh polj-
ske borbe s» kaze v *Stattl, Jahr-
bueh fuer den preusischen Staat’.
ki je izfel v Berlinu letos in pri-
aasa podatke o premembi posesti
s Zapadni  Prasiji in Poznanju
od leta 1896—1911. Po tem iz-
vestju je prislo iz nemskih v polj-
ske roke v tem éasu 30,898 pose-
tev s povrsino 287,286 ha, iz polj-
kih rok v nemske pa samo 15,188
posestevy s povrSino 191,159 ha.
Iz nemskih rok je torej prislo v
poljske ¢istih 96,126 ha. Nemsko
prizadevanje je vzbudilo, kakor
kazejo stevilke, reakeijo na polj-
ski strani in Poljaki so lahko za-
dovoljni s svojim uspehoni. Neme-
=i so priceli sedaj z ckspropriaci-
ijo poljskih possstev. no, reéi se
da. da tudi po tej poti ne zatro
Poljakov, ker ti Ze dabe nadin.
da paraliziraje delo Nemcey.

Za en dolar

dobite dnevnik ‘‘Glas Naroda’’
SKOZI STIRI MESECE.

‘““Glas Naroda’’ izhaja v Zestih

dneh na 30 straneh. V njem naj-

dete vaZneje vesti vsakega dne.

vesti iz stare domovine in zani-
mive povesti.

Vse osobje lista je organizirano
in spada v strokovne unije

AMERIKA IN AMERIEANCL

stu kako kritiko, paé pa izjavlja-
mo, da je to izvrstno delo, kate-
rega bi si moral nabaviti vsak ro-

poduk, bodisi kot darilo svojcem
in posameznikov, na katerih bo
v stari domovini, kjer se gotovo
zanimajo starisi ali sorodniki za
dezelo, v kateri biva kak ¢lan §
drufine. Knjigo krasi nebroj le- |
marsikdo zapazil ali samega sebe,

ali pa dragega znanca iz sedanjih

ali preteklih dni. Codimo se le,
da je povprafevanje po knjigi

tega, ker se ni vprizorilo zanjo
kricefe reklame, 8 katero se spra-

liko manj vredno knjigo. Poseb- |\
ni dar, ki ima trajno vredncst.
knjigi je $2.50 s poitning vred
Za isto cemo se odpoilje knjigo
na katerikoli paslov v gtari do-
movini.

Slovenic Publishing Co,

ndt 8¢, New York, N.Y. §

— -

KAJ JE “PULMOTOR™? |

A

Ni vaSa krivda, ako ne veste tega, ker na-
vadni slovarji ne pojasnjujejo novih beced.
Veliko denarja stane, ako se hode prenoviti
stari slovar ali sestaviti novega. Raditega
prodajajo leto za letom isti stari slovar za
isto ceno.

Pulmotor je pomembna beseda |

" ker predstavlja idejo, ki se je izkazala kot
velik blagoslov za ¢loveski rod.

: Citajte razlago te besede v :

Premier Dictionary

pulmotor (pul-mo-ter), je avto-
mati¢en aparat za vzbujanje,
katerega se rabi v slucajih za-
strupljenja s plinom, lizolom,
pri  vtopljenju, elektriénih
udarcih, oslabljenja v narkozi,
prekinjenju dihanja itd Teza
apsrata znad3a 46 funtov; dels-
vanje obstaja v nasilnem dova-
janju kisika v pljuéa.

Knjiga

novih besed,
novih idej,
novih prikazni
Posebno opozarjamo

na krasno ilustrovane
strani in na lepo vezbo

Knjiga, ki gre danes
v svet, pripelje jutri
novih prijateljev.

98c¢c. za $4.00 knjigo
81c.za $3.00 knjigo |

Denar poiljite po Money
Order ali v znamkah. Rajée
Money Order.

‘GREATLY REDUCEL “SIZEOF THE $4-00 BOOK.*

Poglejte kupon na 6. strani, — Le 6 {ih je treba.
RAZDELITEV SE VRSI VSAK DAN PRI

“GLAS NARODA” |
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ROJAKI NAROCAJTE SE NA “GLAS NARODA", NAJVECJI
DRZAVAH.

SLOVENSKI DNEVNIK V ZDR.

Ni na% namen izreéi na tem me-[,

A % Glavei urad : 82 Cortiandt St.,

Jak v Ameriki, bodisi v lasten ‘T
‘l

:"(‘ /N

primeroma majhno, menda radi- {

':

vi v svet marsikatero drugo, ve- |§

o primerna jo knjigs kot boic. FRRl  Tiso&e Slovencev se vedno obraéa na to staro

e AN

Cena elegantno v platno vezani [+
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Podruznica: 6104 St. Clair Ave.,
NEW YORK, N. Y. CLEVELAND, O
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Seodei v ELY,

Predsednik: J. A GERM,
dock, Pa.

berton, 0.

lokorporirars dne 24, jenuaris 1901 v driavi Mionesots,

GLAVNI URADNIKI:

Podpredsednik: ALOIS BALANT, 112 Sterling Ave., Bar-

MINNESOCTA.

507 Cherry Way or box 57 Brad-
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GLAS
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Zivljenje mladega nadvojvode je
seveda vzbujalo vsled tega v vseh
krogih zanimanje. Ze kot otrok
se je moral udiil raznih Jjezikov
avstrijskih narodov in ko je bil
star komaj 10 let, je znal Ze go-
voriti ogrsko. Nekoé ga je pozval
cesar na dvor, da bi se prepriéal,
kako napreduje v raznih uénih
predmetih. Mladi prine je prizel

nega sina Petra je poslal v mesto
v 5olo. Hotel je nmapraviti iz nje-
ga vedjega gospoda kot je hil on
sam. Velika je bila njegova 1ju-
bezen do edinca in v te) ljubezni
Je bil slep in gluh. In verjel je si-
nu vse. Od zacetka je Slo dobro,
sin se je uéil in ni _potreboval
mnogo. Toda v zadnjih letih je
potreboval  vedno veé in vedno
¢este. Natladenu sicer viéasih ni
slo v se v glavo, a poznal ni mest-
nega zivljenja veé in tako si ji
zacel denar izposojevati na svoje
posestviee in ga posiljal sinu ka-
dar ga je od njega zahieval. Ta-
ko se je popolnoma zadolZil in

obleko. Kljub precejSnjemu po-

ka nekoliko s tira, kajti eesar ga
je mnagovoril v ogrskem Jeziku,
na kar ni bil pripravijen. Toda
kmalu se je opogumil in na ce-

_NARODA, 21. JULIJA, 1914.

—_———

k cesarju oblefen v mornarisko!lo veliko in v veselem in sreénem

gumu pa je vsecno prisel spocet-

tezke so bile njsgove misli tako-

sarjeva vpraSanja je v precej ko-

i
lo njegovo mlado sree in-ki je da-
nes kot nadvojvodinja Zita nje-
gova srefna soproga. Princezinja
Zita Parmska je bila Sirsi javno-
sti malo znana do onega trenut-
ka, ko so se ¢ule vesti, da jo snu-
bi mladi nadvojvoda. Na gradu
vojvode Parmskega v blizini, Du-
naja je vladalo veselo in idili¢no
irodbinsko Zivljenje. Otrok je bi-

rodbinskem Zivljenju so vzrastli
otroei vojvode Roberta v nepo-
srednji blizini veénih lepot in éu-
deZev narave. Javnost se je veli-
ko pecala z vprasanjem, kdo ho
soproga mladega prestolonasled-
nika in bodofa avstrijska ecesari-

Glavni tajoik: GEO. L. BROZICH, Box 424 Ely, Minn.
Blegajnik: JOHN GOUZE, Rox 105, Ely, Minn.
Zaupunik: LOUIS KASTELIC, Box 583, Salida. Colo.

VRHOVNI ZDRAVNIK:
Dr. MARTIN J. IVEC, 900 N. Chicago 8%, Joliet, IIL

NADZORNIKI:

MIKE ZUNICH, 421—-7th St, Calumet, Mich.
PETER SPEHAE, 422 N. 4th St, Kansas City, Kans.
JOHN VOGRICH, 444—6th St, La Salle, TIL

JOHN AUSEC, 6413 Matta Ave., Cleveland, O.
JOHN ERZISNIK, Box 133, Burdine, Pa.

POROTNIKI:

FRAN JUSTIN, 1708 E. 28th St., Lorain, O.
JOSEPH PISHLAR. 308—6th St, Roek Springs, Wyo.
GREGOR PORENTA, Box 701, Black Diamond, Wash.

POMOZNI ODEOR:

JOZEF MERTEL, od druftva #tv. 1., Ely, Minn.

ALOIS CHAMPA, Box 961, od drustva Stv. 2., Ely, Minn.
JOHN KOVACH, Box 265, od drustva &tv. 114, Ely, Minn.
Vsi dopisi tikajoéi se mradnih zadev kakor tudi denarne podi
jatve naj se podiljajo na glavnega tajnika Jednote, vse pritoZbe
‘s na predsednika porotnega odbora.

Nz osebna ali neuradna pisma od strani &lanov se nebods
riralo.

Drufitveno glasilo: “GLAS NARODA™.

le v samotnih urah. Vendar se je
|tolazil, da pride ¢as, ko bo ko-
nee skrbi, ko ho sin gospod in mu
bho zacéel vracati. Pred nedavnim
:-’-asom mu je umrla Zena in go-
i spodinjila mu je neka stara so-
'rmlnica.

I Danes je torej sekal drva v svo-

!

Iji drvarniei. Kakor Se nikoli prej.

fe v tem hipa obéutil teZo svoje
starosti. Zazdelo se mu je. da ne
ho dolgo veé. Njegove misli so
uhajale kvisku, v njegovih prsih
se je spocela tiha in globoka mo-
litev. Obrnil se je proti zahaja-
Jocemu solneun in njegov obraz se
je svetil pomlajen in ofiSéen v
teh poslavijajoéih se zlatih Zar-
kih.

“Daj mu sreco o Bog. koder-
koli hodi! Da ne pozabi Tebe in
ako je Tvoja volja, da ne pozahi
mojih zuljev. In da preZivim v
mirn zadnje dni svojega zivlje-
DR 4
Bog ga je uslisal v zadnji pro-
snji. Ni dopustil, da bi bil zvedel
grozno resaico, ki je dospela dru.
ri dan na njegov naslov. Pisali

|je krilo, jaz pa mervus rerum.
'Koliko ¢asa bo trajalo, Tone? In

Najbo. ..

- :I.()pl't se ho Minka tako lepo sme-
Spisal Igmotus. |Jala, ah ta preecartana Minka. Pa
(naj ho.”’

—— i

Naj o, naj bo...’
Zavili so mimo mestnega vria.

}
|
"z;\lll' i

TN
hako jo?

“Kaeko naj bo? Vse v redn. Sta-| Na vogalu ozke ulice so se usta-
ri je zopet 5S¢l na limaniee.”’ vili. Tone je premeril ves pro-
Grohot. {stor pred seboj in za seboj, na

“Pa dobre.”’ desni in na levi.

|
Tovarisi so ga posadili v sr---l
1

““Ali je zrak ¢ist?”’ je vpraSal

so mn namreé¢ od ravnateljstva
da je sin s Stirimi drugimi iz
kljucen iz Sole. A on je hil nena
doma nalahko zaspal Ze ponoéi
in z nasmehom na ustnih. Kakor
otrok je wmrl rahlo in mirno.
Kmalu po njegovi smrti so up-
niki prodali hisico. Peter Natla-
cen se je izgubil v svet in nihée
ga ni videl v trgu.

Novi avstrijski prestolo-

do, uravnali so korake in stopali|Pater. naSkdllik.

po nlll’i 7 \‘i\l)L't) [‘l)\'ltl-!],!llj.-'llillli‘ "Kﬂkor “pho nnd nagi“)i gla-

glivami. In s klobuki po strani.|vami’’, je odgovoril Tone poe-

Oba skrajna sta s@ srecala z (;-'--,ti(-nn. Novi avstrijski prestolonasled-
mi za njegovim hrbtom in si I“": “Tepee, kaksno neho je nad |nik nadveojvoda Karel Frane Jo-
mezikala. inasimi glavami?™’ je dejal Peter,|Zef je bil rojen leta 1887, in je

“Kako si ga zopet, Peter?"

“Cisto navadna pravljica,
varisi. Drugi ne bi obsedel,
menje, da se stara.”’

{ki je bil realist od pet do glave.
““Ali ne vidi§, da se sklanja nad
tvojo butico &isto navadna vrba,
| kakr<nih raste ob vodi za naSo

L 28

hifo na duocate?

to-
zna-

“*Poves.”
“Pripoveduj, Peter.” “*Naj bo, naj bo.’
“Kakor veste, smo Zejni vsak|{ “pa bhi dejal vsaj: cist kakor

dan. Gobe imamo, gobe. PPosebno | Minkino érno oko.”’

ti, Tone, imaS veliko. In pa jaz, “Torej

naj bho.”’ do.””

cist, ¢ist. Z eno bese-

’

mladi prine, v katerega stavi Av-
strija svoje nove upe, sedaj v 27.
letu starosti. Njegov oc¢e nadvoj-
voda Oton, brat pokojnega pre-
stolonaslednika Franea Ferdinan-
da_ je bil najpopularnejii élovek
svojega casa. Zlasti na Dunajn je
bil znan med ljudstvom. Ako je
vodil skozi glavni drevored Pa-
tra svoj StirivpreZni voz, ali ¢e

rektni
vsled ¢esar ga je eesar pohvalil

zikov. Nadvojvoda Karel Franc
Jozef je vedji del svoje mladosti
prezivel obh strani svoje matere,
nadvojvodinje Marije Jozefe, ki
Jje prisla ma Dunaj 17 let stara s
saskega dvora. Njena vzgoja je
bila globoko ‘religiozna in znano
je, da se je njen brat Maks odpo-
vedal posvetnim ¢astem in oble-
kel duhovssko obleko. Posvetila
se je mlada nadvojvodinja iz-
kljuéno vzgoji svojih dvah majh-
nih sinov, nadvojvodov Karola in
Maksa. Poleg tega se je bavila
najrajse s slikarstvom. Tcda to
tiho in mirno Zivljenje se je kma-
in konéalo. Po smrti cesarice Eli-
zabete in ko se je porocila sopro-
ga pokojncga prestolonaslednika
Rudolfa, Stefanija, z grofom Lo-
nyayem, je postala prva dama na
dvorn in udeleZevati se je morala
kot taka tudi vseh dvornih slav-
nostij, pri katerih je nastopala oh
strani cesarja. Vzgoja, ki jo je
nudila Marija Jozefa svojima si-
novima Karelu in Maksu, je bila
zelo skrbna; pred vsem pa je sku-

duh, ki je prevejal tudi njo. Za
nadvojvodinjo Marijo Jozefo in
nadvojvodo Karola Franea Joze-
fa je priSel jeseni leta 1905. dan
lofitve. Nadvojvoda Karel Frane
Jozef je hil uyvrséen kot poroénik
k 7. dragonskemnu polku, ki j-
‘mel garnizijo v Brandysn na Ce-
skem. kamor je moral oditi To so
bili za ljube¢o mater tezki tre-
nuiki. Sin ji je moral obljubiti
ob slovesu, da jo bo pogosto oh-
iskal, kolikor, mu bo dopuséala
vojaska siuzba. Mladi nadvojvo-
da se je meral polsg vojaskih
spretnosti uciti tudi drugih zna-
nosti, kajti bil je doloten za ce-
sarja. Profesor Braff, ki je po-
stal pozneje poljedelski minister
in ki je svak velikega ¢eskega po-
litika TLadislava Riegerja, ga je
pouceval v narodnem gospodar-
stvi, finanéni  znanosti in trgo-
vinzki politiki, profesor Ott v ka-
noniénem in eerkvenem  pravu,
wrofesor Albrich in profesor Pfaff
»a sta ga uvajala v juridi¢ne zna-

madzarséini odgovarjal,

in pozval, naj se le pridno uéi je-

Sala veepiti v mlada srea wrcki‘

ca. Pojavljala so se ob raznih
prilikah razna domnevanja in vest
o njegovi zaroki s prineezinjo
Parmsko je mnog: presenctila.
Kmalu pa se je vsa pozornost o-
bruila na princezinjo Zito: kdo
je pravzaprav ta princezinja
Parmska in kdo je skoval zaro-
ko. Kmaln se je zvedelo. da ta za-

da s» je izvriila le vsled oboje-
stranske Ijubezni obeh zarofen-
cev. Zaroka se je praznovala v
malem rodbinskem krogu. Kma-
In se je tudi prazaovala poroka
I eesur je pri svatoviéini napil
mlademn parn s sledeéimi bese-
dami: “*Nadvojveda Karel si je
izbral prineezinjo Zito za druZico
svojega zivljenja. Cestitam mu k
tej izvolitvi njegovega srea in po-
zdravijam nadvojvodinjo Zito z
iskrenita veseljem kot ¢lanico
svoje hife.”" Z veseljem je spre-
jelo vest o tej poroki prebival-’
stvo in povsod so pozdravljali
mladi par z iskrenimi ¢ustvi. Po-
znejsi dogodki. ki se tifejo no-|
vega prestolonaslednika in mla-
de njegove soproge, so znani.

NAJBOLJSE

obdelane in neobdelane

farme

vokrajih Rusk in Chippewa,
Wisconsin, blizu hitro na-
predujoc¢ih mest Ladysmith
$ 5000 in Chippewa Falls s
10.000 prebivalci.

Ozemlje krizata dve glavni Zelez-
niski progi na Duluth in Min-
nearolis.

Vsa okolica Ze gosto naseljena,
kar najboljsi dokaz za dobroto
nase zemlje. — Tezka iloynata
¢rna prst, ki se redkokje dru-
god dobi.

Kupilo tam ze ve¢ Slovencev, ki
so polni hvale nad ecvetoéimi
pokrajinami.

Oglejte si svet in se sami prepri-
cajte, kako lepo sedaj vse raste.
Na zahtevo Vam posljemo brez-
plaéno natanéen popis nase

roka nima politicnega ozadja in|

‘.:'Pj’n. kako so se pred sto leti vra-
¢ali Francozi z Ruskega.

radi hudega mraza so se Fr
zi zbirali pri ognjih. Pa tu
ni¢ pomagalo,
zbudili,
zadaj pa zmrznjeni.”’ |

—_MOjfl gospa se ravno oblaéi. pa je rekla, da bo takoj goto-
va. Pocakajte za trenutek.
— Potem jo pa gotovo e nikdar niste cakali. ko se Je obla-
cila.

V seli,

Talentiran ptis.
UZenei imajo nalogo. da popi-

Postrezniea: “Papagaj je
izpregovoril veé besed.’’

y ! Gospa svoji prijateljici: “Ja,
‘Za-  ta moj pti¢ je res razumen, vsako
anco- | besedo vjame, ki jo moj moZ iz
li to ni| pregovori z menoj.”?

Ko so se zjutraj|

spet

——

Eden je popisal takole:

K postrezniei obrnjena:

in-\\'".
so bili spredaj seZzgani.|kaj pa je izpregovoril 27’

“*Stara baba, moléi!?”?

NOVA DOBA.

*“Naj bo, naj bo.’

“Zejni smo torej vedno, a de-!
narja ni vedno. In Minka pri|
Zajeu ne da veé na kredo. Vi pa
itak nimate nikdar belita. Zara-
ditega se pa prijateljstvo ne raz-
dere. In Zejni ne hoste, dokler ga
imam jaz, Peter Natlaten.”’

“*Naj naj bo’", so zapeli
&tirje tovarisi,

““Zadnjic mi je stari poslal za
]1()11'“]0 obleko. I.l']l:l bi n)”il. Pe-
ter bi #el z njo lahko v eerkev in
na ples. Splavala je po grlih, naj-
vecji kosi po tvojem, Tone. Osem-
inSestdeset kron je bilo. Vse na
en vecer. Pa se je Minka tudi ta-
ko lepo smejala, ah ta precarta-
na Minka. Pa naj bo.”

““*Naj boj, naj bo"’, se je glasil
kvartet.

**Predzadnji¢ smo razhili v So-
i peé. Po nesreéi sem butnil ob
njo najbolj jaz in delez na od-
skodnini je bil najvedji moj. Po-
slal ga jo stari brzojavno. Ni bi-
lo ne preveé, ne premalo, samo
trideset kron. No, peé Se danes
stoji, zalili smo jo s tistimi "30
kronami. Kaj se hocte? Pa se je
Minka tudi tako lepo smejela, ah
ta precartana Minka. Pa naj bo.”™

““Naj bo, naj bo...”

“Predvierajdnjim pa, tovarisi
dragi, predviéerajinjim sem polil
neznobelo svilnato krilo svoje go-
spodinje po Zalostni merodnostis
¢rnilom. To nedolzno krilo. In
kar polno steklenico za ftirideset
vinarjev sem razlil nanj. Oj ne-
srede, Tone! In gospodinja ima
edino to krilo za praznik in v
nedeljo ga ne bo mogla obleéi.
Kako je jokala, tovariSi! Tone!
Smilila se mi je. Kako rad bi ga
plagal. Saj poznate mojo poste-
nost. Da bi si za n=deljo kupila
drugo. Oh, pa stane toliko
Osemdeset kron, ljudje bozji. In
danes je Ze sobota. Ali ne bi bilo
prav, da se poslje ta denar br-
zojavno! Tako;! Moj Bog, koli-
ko bi élovek pridobil na dobrem
imenu. Dragi tovaridi, denar je

vsi

Kakor na povelje so se odkrili
in nagnili glave. Na pragu gostil-
ne pri Zajen se je prikazala Min-
ka z rdeto pentljo v ¢érnih laseh
in 5 predpasnikom, belim kakor
sneg.

“Tudi ta predpasnik bi se dal
politi 3 &rnilom, Peter’, je dejal
Tone in raztegnil ustna.

“Plagijat, Tone’’, se je na-
kremzil Peter in migal Minki.

Potulnili so se in stopieali drug
za drugim za vrtnim zidom ka-
kor gosi proti Zajeu.

V zadnji sobi za kuhinjo so se
ustavili in utaborili. Skorenj
mastuega piva z debelo peno se
Je zasvetil na mizi. Mimo njih
glav je Svignila Minkina bela la-
ket, rokav nje svetle bluze nad
komoleem se je zadel ob Petrove
dolge lase. Tone je prijel skorenj,
dvignil ga viscko nad glavo in
zapel :

‘“Noj bo, naj
rus!”’

**Naj bo, naj bo.”

bo, vivat cho-

»

- * *
Stari Natladen si je brisal z
modrim  robeem pot z obraza.

Tezko se je hil sklonil kvisku,
bolel ga je hrbet. Sekal je drva
za velerjo v svoji drvarniei. Ni
bil vajen takSnega dela. Dokler
ie mogel, je opravljal svojo sluz-
bo kot pisar pri trskem odvetni-
ku, a ko so mu moé¢i ope3ale, ga
je odvetnik nadomestil z mlajSo
in ¢ilejSo mocjo. Ker je bil pode-
doval po svojem océetu malo baj-
to, je ni hotel zapustiti, da bi se
bil preselil morda z Zeno in sinom
v mesto. Ako bi jo bil prodal, ne
bi bil dobil toliko zanjo, da bi
mogel dlje ¢asa Ziveti ob izkupié-
ku. Pa tudi svojo njivico za hiSo
bi pogresal. Dajala mu je wvsaj
nekaj za Zivijenje in ljuba mu je
bila in k sreu prirastla. Ljudje
so ga nadale¢ poznali, zatekali so
se Se vedno po svet k njemu. In
pisal jim je razne manjse uloge,

kolikor je smel, in tako se tolkel

je jahal na iskrem konju, ga je

nosti. Vsi uéitelji so dali mlade-

zemlje.

vse pozdravljalo. Nadvojvoda Ka-| mwy nadvojvodi izpricevalo, da je
rel Frane Jozef Se ;i bil tri laota nadarjen in priden uéenee. Svojo
star, ko so se stavili nanj Ze vsa-|obljubo, da bo vra¢al k materi,
kovrsini upi in so v njem videli |kadsr mu bo sluzba dopustala, je
bodocega cesarja. L. 1889. je nam-|to¢no izpolnjeval. Ze o Bo#iiéu se
re¢ umrl prestolonaslednik Ru- |je vrnil domov in ne le mati, tem-
dolf in od onega trenutka je bilo|yed tudi Dunajéani so éutili v se-

vprasanje prestolonasledstva na
dnevnem redu. Nadvojvoda Frane
Ferdinand je bil takrat Se neoZze-
njen, in ker svet takrat Se ni po-
znal prinea, ki se je zgolj bavil z
raznimi $tudiji, je sodil, da se bo
odpovedal prestolonasledstvu na
korist svojega malega neéaka Ka-
rola Franca JoZefa. Ko je nad-
vojvoda Frane Ferdinand pozne-
je obolel in je Sel iskat zdravja
izven Avstrije ter je pri tej pri-
liki celo svoja vojaska mesta o-
pustil, je bil svet prepri¢éan, da
se bodo dogodki leta 1848. pono-
vili in da bo sivemu vladarju
Francu Jozzfu sledil na prestolu
mladoletni ne¢ak Karel Frane Jo-
%zef. To so bile seveda vesti, ki so
se Se bolj ponavljale, ko je nad-
vojveda Oton zastopal namesto
oholeleza nadvojvods Franea Fer-
dinanda pri raznih slavnostnih
prilikah cesarja. Bolezen presto-
lonaslednika Franca Ferdinanda
so razni ljudje razvpili za ne-
ozdravljivo, govorili so celo o an-
tipatiji eesarja mapram svojemu
ne¢akn, Napram tem vestem je
nadvojvoda odkrito nastopil in
izjavil, da pride v postev kot pre-
stolonaslednik edino nadvejvoda
Franc Ferdinand. Proti prestolo-
nasledniku Franeu Ferdinandu
so gotovi ljudje wvprizorili celo
publicisti¢no gonjo in ga razvpili
za sovraznika Nemcev in Madja-
rov. Toda povzroéiti spor med o-
bema bratoma nadvojvodom Oto-
nom in Franc Ferdinandom se ni
posrecilo. To je gotovo lepa po-
teza iz Zivljenja nadvojvode Oto-

Karel Frane JozZef doloéen za bo-
docega prestolonaslednika, ko se

edi-

ja pcdv_ojvodn M Ferdxmd

na. Vsekakor je bil nadvojvoda J

bi ponos, da se je vrnil zali Cast-
nik v njihovo sredo. Za veseljem
pa je prisla kmala tudi, Zzalost.
Lepi novoletni dan leta 1906, ja
zvabil tudi =jega na drsalisce.
Eden izmed Solskih otrocajev, ki
so se podili po drsaliséu, se mu
je zakadil pod noge, vsled Cesar
je madvojvoda padel. Nekateri
mu hoteli pomagati na noge, to-
da nadvojvoda je omenil smeh-
Ijaje: ““Saj se ni ni¢ zgodilo!”" A
kmalu je spoznal, da je stvar res-
nejsa. Zlomil si je namreé nogo.
Kljub bole¢inam pa je bila prva
njegova misel pri materi. Izreé-
no je prosil policijskega komisar-
ja, ki je Sel k telefonu, naj ja

Slov. naselbinska druzba
198-1 Ave., Milwaukee, Wis_.

NAZNANILO,

Rojekom v Q@ilbert, Minn,K im
okolici naznanjamo, da je

njegovi materi ni¢esar n2 sporo-
71, da bi se ne prestrasila. Ko so!

la si je zlomil nogo, ga je mudila’
le ena misel, kako bi povedal o
nesredi svoji materi. Mati se je'
seveda zelo prestrasila, bolnik pa’
ji je poljubil roko in rekel smeh-
ljaje: ““Ne boj se, mama, saj se
mi ni mnogo zgodilo!”” Zdravnik
dr. Charas, ki ga jo tudi zdravil;
Jje pozmeje izjavil, da je v svoji
praksi imel malo bolnikov, ki bi
s tolikim mirom in Segavostjo
prenasali "svoje boleéine. kakor
jih je nadvojvoda Karel Frane
JoZef.-Komaj je ozdravel, je ta-
koj odpotoval k svojemu polkn
v Brandys in nastopil sluzbo. —
Nadvojvoda Karol Frane JoZef je
sploh popoln vojak in napram
svojemu sivemu stricu, vladajo-
¢emu cesarju, kaZe isto sveto spo-
Stovanje kakor zadnji'v dr avi.
Kmalu pa so se éule vesti, da po-
gosti obiski mladega nadvojvode
na Dunaju niso veljali le skrbni
materi, temved tudi princezinji

so dosli zdravniki kom‘itatirati.; |

®
Mr. LOUIS VESSEL

nai zastopnik, kateri je poobla-

S¢en pobirati naroénino za ““Glas

Naroda’® ter izdavati za to ve-
Ijavna potrdila. On nas zastopa

toplo priporoéamo.

V zalogi ima pratike in Sloven-
sko-amerikanski koledar za leto
1914.

Upravn, ‘““Glasa Naroda”’.

ga novorojencka Milanéka pri zi-|fevi
beli in se ¢udi, ker novorojencek
tako joce.

ga zapodill iz nebes, ker se tako
dere!”’

v vseh poshih in zato ga rojakom

— Poslusaj stara, v@eraj sem bil vprvié v svojem Zivljenjn
v kinematografu. Saj pravim, staramo se, staramo. Vidim
prav dobro, sluh me je pa skoraj popolnoma zapustil. Igralciso
izvrstno igrali, samo Skoda, da nisem razumel nobene besede.

‘ A: ““Ti tore] ne maras Debev-
» Franiee?”’

| » LN 8 e AR ) 4 3 .

| B: ““Po praviei receno: zdi se

, -

lmi preneumnal!’’

‘“Mama, ali je bil tudi nas Mi-| A: ““Da bi te vzela, kaj ne?

se

Milancek iz nebes,

Stiviletni Frantko gleda male-

Dober odgovor.

9

lan¢ek v nebesih, predno je prisel
k nam?”’

’ V Soli.
““Seveda, dragi moj Frantko!’’| Uditelj svojemu sintkn: “Vi-
“*No, potem se ne ¢udim, da so|dis, Tone, ¢lovek se nikoli ne iz-
J'm'-i. Tvoj oce je vendar Ze star
osel, pa se mora Se vedno uciti!’”’

RAZOCARAN. ;

ROJAKT NAROCAJTE SE NA
“GLAS NARODA”, NAJVECJI

e vne-

SLOVENSKI DNEVNIK V ZDR:.|

2

— Vi se hotCete toraj samo iz ljubezni poroéiti z mojo hé

— Da, gospod. g :
— Izvrstnol Ravno danes sem napovedal kon ‘.

~ 't
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NOVICE 1Z STARE DOMOVINE.

ERANJSKO,

Ustavljena preiskava, Kazen-
ska preiskava proti Viktorju Za-
larju in Endlicherju zaradi bro-

sure “‘Klie od Gospe Svete'’, to je|
raddi prestopka proti § 24, tiskov-
nega zakona, je ustavljena. Mno-

go grmenja, pa malo deZja!

Pcgar. V Delnicah, obtina Po-|

ljane, je zgorela hisa in hlev po-
sestnikua Lovru Doleneu, po do-
made Ajtarju. ZaZgal je Sestletni
Skoda je velika, ker je bil
Dolene zavarovan samo za neznat
no svoto.

Umrli so v Ljubljani: Marija
OkleSen, hiralka, 77 let. — Vik-
tor Zajee, Solski uéenee, 10 let—

sin.

Tomni Pefnikar, obé&inski ubo-
zee, 71 let. Ivan Homee, mestni
nbozee, 66 let, — 'rvr('zijﬂ Vovk,

evijarjev

a vdova-postreZnica, 63

Jet V dezelni bolnisniei je 28,
junija wmrl Fran Zupan, e. kr.

daviéni upravitelj v pokoju. lel-|

ranjki je bil samee do
vrl naprednjak in zlasti
priljubljen druZabnik. Rojen je
hil leta 1853, na Gorenjskem, slu-
il jo 5 let in 4 mesece pri’ voja-

beznjivi

smrti,

ki, a 1. 1879, je wstopil pri dav-
kariji. Kjer je sluZboval, v Kr-
skem, v Ljnbljani, Kranjski gori
itd., povsod je bil prijazni mali
ok z virzinko

vigll moz

IJubljenejsi Elovek. |

Umrl je v Kranju Andr. Kmet,
naduéitelj v pokojn.

Umrla je v Kostanjeviei na Do-
lenjskem  Frida Buaéar, rojena
Gatseh, soproga Lavoslava Bu
carja

Zbedal je zelo nevaren tat Fran
Pozenel, rojen 1887 v Lipju,

Pla govori veé jezikov, jJe
hil tudj pet let v Turéiji in je v
noci 29, junija iz zaporov v Kr-!
skem zbezal., Interniran je bil 7.8~i
radi hododelstva tatvine. Moz u-
krade samo vrednostne stvari, de-'
nar, ure, veriZiee in odpira pusice

a milodare, Je zelo pl‘(‘(ll‘zvﬂ in‘
nevaren za ecerkve. '

Nesreéni avtomobil, v katerem
je bil ustreljen rajni prestolo-|
nzelednik, so peljali dne 1. julija'

N,

kozi Ljubljano, Grof Harrach je

» . |
aviomobil, v katerem je bil ustre-
je nrestolonasliednik na-l\‘n_ivo-‘

Fran Ferdinand, podaril ce-

dn
LANR

Samomor slovenskega poroéni-'
ka, V Frane Jozefovi vojasnici v
dadrn Dalmaeiji se je ustrelil
2. julija rac¢unski poroénik Rado
Cesnik, Slovenee, najbrize iz 1jub-
ljanske okoliee, Domneva se, da
«0 ga gnale v smrt slabe rodbin-
razmere, Zapustil je vdovo in
enega otroka.

Obsojen radi javnega nasilstva.
Dne 3. julija je bil pri ljubljan-
skem  deZelnem  sodisén nbsojn.-n
zaradi javnega nasilstva Ivan
Hribar, rodom iz Holmea, na eno
leto tezke jefe, ker se je zoper-
stavil straZniku in ga ranil z no-
em,

Castno svetinjo za 25letno so-
delovanje na polju gasistva je
priznale deZelno predsedstvo éla-
nu prostovoljnega gasilnega dru-
ftva v Spodnjem Logateu Andre-;
ju Bajeu.

Imenovanje, Vigji  okrajni
zdravnik dr. Demeter vitez Blei-
Trsteniski je imenovan za
dezelnega zdravstvenega nadzor-
nika na Kranjskem.

WwWels
'

Zakon o razdelitvi skupnih)

Zakon z dne 10, mnju‘
veljaven za
Kranjsko, s katerim se izpremi-
nja dezeini zakon o razdelbi
skupnih zemljis® in uredbi dotié-

zeml jise,
1914,

nih skupnih pravie do njih uZiva-|

X1. rabee, da mu je Deresek, ko je
!on spal, ukradel veijo svoto de-

nja in oskrbovanja, je izsel v
kosu dezelnega zakonika, izdane-

ga in razposlanega dne 25. jlmijal

1914, ter je stopil dne 9, julija
1914 v veljavno moé.

STAJERSKO.

Umrla je v Studencih pri Ma-
*horu hisna posestnica Ceeilija
Hoffmann,

Umeor ali nesreda? Iz Maribora
poroéajo: V ILeitersbergu’ so na-
ili mritvega 57 let starega kosea
Ivana Goloba iz Frajdeka, Al je

bil umerjen ali se je zgodila ka- parnik ‘‘Metkovié’’ dne 4. julija strofe od 27. maja t. L.

ka nesreéa, se doslej Se ni do-

gnalo,

Najprej #ala, potem mnoZ, Iz
Ptuia porofajo, da sta se v Drazi
vasi brata Predikaka najprej za
falo metala, potem pa je brat
Martin v jezi svojega brata z no-
#em dvakrat zabode!, tako da se
je teiko ranjeni Blai Predikaka
nezavesten zgrudil in so ga mo-
rali takoj spraviti v bolniénieo.

stari Martin
réno s &rednje,
: kosti in da je

W

najpri- .

(‘ s inbiskih
PN,

fvredne 4 K, 10 K 8 vin, in 3 K 6

- 5 |
vojvodino

|dobil tudi
skodbe.

skih Solah Solsko leto.
takozvanem

1spe Tereze Suppanz
precej perila in dragocenosti.
Policist Kussmann, Ker so se
graski opazovalniei za umobolne
uverili, da znani mariborski poli-
'cist Kussmann ni pri pravi pame-

|

{Mariborski mestni svet je sklenil,
da se ga vpokoji.

Prestavljen je poStni asistent

'Alojzij Klemenéié v Mariboru na
lastno prosnjo v Gradee.
. Potrjene so obfinske volitve v
(Rajhenburgu. Prvi in tretji raz-
jred sta klerikalna, drugi pa na-
Ipreden.

Odlikcvani ognjegasci. Za 25-

letno sluzbovanje so bili od na-!

mestnika odlikovani s ¢astno ko-
lajno ¢lani prostoveljnega gasil-
nega drustva v Mozirju Fran Pa-
her, Anton Deleja, Peter Sirko in
iPavel Jevsnik.

Wastian oproséen, Grasko o-
krajno sodisée — sodil je dezel-
nosodni svetnik dr. pl. Fritsech —
je 3. julija popoldne sodilo v za-
ldevi Wastianovi, ki je bil obto-
en,

knjige skrivaj vtaknil v Zep In Z
njimi odsel. Poslovedja Herman

“(Krakowitzer je pozneje dognal,

da so ob poznejsih Wastianovih
zmanjkale Se tri knjige,

vin. Sodnik je povedal, da so na-
3li v Wastianovi knjiznici Se de-
set knjig, ki si jih je izposodil
pri navedeni tvrdki. Wastian je
zpovedal, da Ze veé let makupuje
knjige pri navadeni tvrdki, veé-
krat je vzel knjige, pri obracunu
bi se seveda pokazalo, katere
knjige da je placal in katerih ne.
Navadno je knjige takoj placal,
viéasih pozneje. Kar je storil, je
bilo morebiti neprevidno in ne-
marno, nikdar si ni predstavljal,
da bi mu kaj takega ofitati mo-
gli. Prica Krakowitzer je potrdil
navedbe ovadbe, Tudi priéa Ma-
rija Flanderer in dr. Eydlitz sta
potrdili, da je Wastian vtaknil 3
knjige v Zep. Sodnik je Wastiana
oprostil, drzavni pravdnik se ni
pritozil,

Obscjena je bila pred maribor-

sko okroZno sodnijo soproga vpo-|komotivo dva vola mesarja Go-

kojenega postnega uradnika Hed-
vika Hauser na 6 tednov jele,
ker je pri njej stanujo¢emu nad-
poroéniku pokradla mnogo zlat-
nine in drugih dragocenosti.

PRIMORSKO.

Viem, V Pulju so vlomili dose-
daj Se neznani tatovi v restavra-
cijo Stefan, viomili v blagajno in
odnesli veljo svoto denarja ter

'raznih jedil in pijae. O storileih

nimajo Se nobene sledi

Tatvina, Nekega mornariskega
poduradnika v Pulju je obiskala
te dni brezposelna natakarica A.
Ullmann. Po tem obisku je opa-

Izil poduradnik, da mu je odnesla

perila in obleke v vrednosti nad
100 K. Tatico so prijeli in izroéili
sodniji,

Arabea je okradel. Na zahtevo
pomorskega kurjata Ahmeda iz
AlZirja je bil dne 4. julija areti-
ran 54letni teZak Josip Deresek v
Trstu. Arabee in DereSek sta sku-
paj prenoéevala v nekem Iljud-
skem prenofiséu in trdi sedaj A-

llal'jl. \

Dne 4. julija sta u-
kradla 30letni Josip Smrekar in
neki njegov tovarif v trgovini

‘|Ivana Sechillinga v Trstu 12 kilo-

gramov sira. Ko je trgovee opazil
tatvino, je stekel za tatovoma in
sreéno njel Smrekarja ter ga je
izro¢il roki praviee, dofim je
Smrekarjev tovari§ srefno odne-
sel pete.

Na porniku aretiran tat. Par
minut, predno je odplul Lioydov

Iiz Trsta, je bil aretiran na parni-

tezke notranje -po-

Vsled Skrlatice so v Mariborn ]
zakljuéili 4. julija tudi na ljud- "8;3- '

Vlem. Iz Maribora porolajo: V ) 1
“*Sceherbaumhofu’’ zveter na nekems parniku ob’ po-

so vdrli tatovi v stanovanje go- molu it. 4 v prosti luki v Trstu
in odnesli in pri tem padel v spodnji del la-

da je v vseuciliski knjigo-'
|trinici Leuschner in Lubensky tri

‘ne poskodbe, medtem ko je dru-

{konéno ustavil, so z veliko teZavo

Nezgoda na cesti. Slabosti so
napadle na cesti v Pulju nekega
mornarja, ki je zaposlen pri avia-
ti¢ni postaji. Prepeljali so ga v
bolnignico. Domneva se, da se mu
je ali nenadoma zmesalo, ali pa
da je silna vrecina tako vplivala

evaren padec. Avgust Hein-
'zel, star 24 let, je delal 3. julija

{dije. Dobil je razne poskodbe, ki
pa uiso nevarne. Obvezali so ga
na resilni postaji.

' Pcd voE je priSel v lesnem skla-
diséu v Skednju 45letni Ivan

ti, je ustavljeno proti njemu sod- Pangosa. Voz je bil obloZen z le-
inijsko postopanje radi tatvin. Som in se je prevrnil na Pangoso, 153 0

pri éemur si je ta zlomil desno

roko. |

' Utopljenca so mnadli v Vipavi
med Mirnom in Rubijami. Iz de-
lavske knjizice, ki jo je imel pri
sebi, se je dognalo, da je utoplje-
nee 70letni Anton Mokrin iz Lo-
kovea. Sodijo, da je starfek iz-
vrsil samomor. Kaj je 70letnega
mozicka gnalo v smrt, ni znano.

Nasilnez, V tominskem Lomu
se pred dalje ¢asa prisli rubit 64-
letnega Valentina Struklja sodni
sluga Vuga in S%e dva druga mo-
za. Struklja je to razjezilo; na-
padel je eelo druzbo dejansko in!
zagnal v enega velik kamen, tako
da ga je precej poSkodoval. Cela’
zadeva je prisla sedaj pred sodi-
S¢e in je bil nasilnez obsojen na
tri tedne zapora z enim postom.

1
t

KOROSKO, .

Slcvo celovikega kmezoikofa
dr, Kaltnerja. 4. julija dopoldne
se je poshovil od Celovea knezo-
skof dr. Kaltner ter se podal na
svoje novo mesto v Solnogradu.
‘Na kolodvorn so se poslovili od
‘njega zastopniki raznih korpora-

'eij ter drzavnih in deZelnih ura-lza orati. Po zimi ni mraza in ne

dov,

Poiar. V Velikoven je 3. julija

okoli 11. ponoéi izbruhnil pozar v'
skladis¢u in hleva trgovea Karla

Kualtererja. Nastala je velika pa--
nika, ker se je obéinstvo balo, da
bo eksplodirala v blizini se naha-‘
jajoéa smodniSnica. Velikovski,
poZarni brambi se je koneéno po-
srecilo lokalizirati poZzar po dve-
urnem napornem gaSenju. Skoda
znasa kakih 5000 K. ker trgovee’
Kulterer ravno ta poslopja ni
imel zavarovana. Vzrok pozara'
dosedaj Se ni znan, ni pa izklju- |
¢eno, da je zanetila poZar iskra
iz bliznjega dimnika.

Nezgoda na Zelezmici. 3. julija
okoli 1, ponoéi sta prisla pod lo-

ricnika pri Celoveu. Lokomotiva
je vrgla enega vola ¢ez zelezniski
nasip in je ta dobil le malenkost-

gega vola viekla lokomotiva ka-
kih 20 korakov po tiru in ga gro-
zovito razmesarila. Ko se je vlak

potegnili poginolega vola izpod
stroja. Vlak je imel kakih 20 mi-
nut zamude vsled te nezgode. O-
ba vola je gnal mesar ponoéi iz
Zelezne Kaplje v Celovee in se
domneva, da niso bile Zelezniske
zatvornice zaprte, ker bi druga-
¢e ne mogla priti vola na tir. —
Skoda, ki jo trpi mesar, je -pre-
cejsnja.

Uéenec isginil. 1z St. Ruperta
pri Celoveu poroéajo, da zaston]
(i8¢ejo Kristijana Sablatnika, u-
¢enca prvega razreda ljudske Zo-
le, ki je osem let star in je pred
nekoliko dnevi odsel od doma v
gozd. Domnevajo, da se mu je
pripetila kaka nesreéa.

S8amomor? Te dni se je odstra-
nil v Celoven iz neke ugledne tr-
govine neki njen marljivi sotrud-
nik in se dosedaj ni vrnil. Do-
,mneva se, da je v hipni blaznosti
izvriil samomor. V trgovini je
pustil pismo za svojo mater, v
katerem jo obveséa, da ima s se-
boj moéan strup in da se bo za-
strupil v istem hipu, ko bo uvi-
del, da ga zasledujejo.
| Najden utopljemec. Orozniitvo
v Zrelen je bilo obveieno, da so
nadli v bliZini Migar truplo utop-
|ljenca v Dravi. Truplo je Ze moé-
no nagnito in sklepajo, da je to
‘tudi ena 7zrtev velike vodne kata-

V Klopinjsicem jezeru wutomil

|

k 8 &reinje padel, Pri Veliki Ne-
~ delji je padel 25 let
. £ > Y - ot ' ‘ :_;A.

ku se nahajajoéi privatni sluga Te dni so se hoteli pri Sv. Koei-
Josip Kness, doma iz Neméije. janu ob Klopinjskem jezeru ko-
Hotel je pobegniti v Ttalijo,
predno se je odpravil na potova- dali plavati truplo nekega, pri-
nje, je ukradel nekemu natakar- blizno 33letnega posestnika Fra-
ju vso obleko, uro in nekaj de- na Koliéa na povrSju vede. Trup-
narja. Ko so ga aretirali, je imel lo ponesreéenca so spravili na su-
na sebi vso ukradeno obleko. Od- ho. Fran Koli¢ je bil slaboumen
dali so ga sodisdu. .injeinaolobobmﬁujmnkr&-

Potopljens ladja. V blizini pe-'ve. Pri tem si je hotel najbrie u-
atine pri Palzquoliju leZi v glo- miti noge, a je izgubil ravnotei-

lpatiotrocivjezeru,konongle-

M 44 . s,

GLAS NARODA, 21. JULIJA, 1914 v

ZAHVALA,

l Vsem drustvam sv. Barbare, ki
so darovala za ponesreéenega ro-
jaka Frank Vehovarja, se zahva-
linje postaja St. 71 v .Johnstown,
Pa. Darovale so sledeie postaje:
St. 88 £1.60, Xt. 54 $3.08, &t 23
i$2, §t. 43 §3, st. 17 $2.70, &t. 55
$5, - &t. 51 $2.50, St. 3 $6. 5t 82
$1.25, &t. 46 £3.15, 5t. 35 $4.75, St.
9 $2.50, st. 81 $£3. st 57 %297, it.
4 £3 5t. 67 $9.20. 5t. 20 $2. &t 28

-~

LEPA PRILIKA ZA MOZITEV!

Dekle ali vdova, stara od 25 do
35 let. Jaz sem star 35 let, imam
lepo domovje in mizarsko obrt.

dober zasluzek. Katero veseli,
maj mi piSe na: L. G., Oakland.
Py,

72 AKROV FARMA.
Tukaj je na prodaj 72 akrov
obsegajoéa farma s skoro mnovo
hiSo in vsem drugim poslopjem,
2 konja, 4 krave, 2 presi¢a, 50

‘T:‘g‘; ;: ]‘43 *?l;'(‘)o'gtSt;O]g_’fz' f‘t’ kokosi ter vse orodje in stroji
SN o o a2 5 lza abdelovanje. Polje je vse po-
85 $7. 5t. 8 $4.50. st. T0 $2.15, &t. |

79 $6, 5t. 41 $5. St. 47 $2. 5t 44
$3. Rt. 6 %3.35. St. 31 %3 5t 18 $2,
st. 91 $3, &t. 86 $4.15.

Mihael Cene. tajnik.

hio St., Johnstown, Pa.

ZAGOTOVITE

si lahko velik zasluZek s prodajo
nasih posestev proti proviziji;
brez strokovnega znanja; imamo
pozitivno posestva, ki se najlazje
prodajo in najvec¢jo vrednost za
denar; plaéujemo veliko provizi-
jo, tako da je lahko razdelite s
podagenti. Pisite ali oglasite se
takoj. — MecLain Realty Comp.,
Marbridge Bldg.. Broadway &
34th St New York City,
(21-23—7)

ROJAKI,
ki nameravate postati samostojni
gospodarji na farmi, ne kupite
zemlje, predno si ne ogledate
zemlio v okoliee Harbor, Oregon.
Tukaj se dobi kake 4 milje od
mesta najboljsa zemlja po $13
aker, Raste vse, kar re vseje ali
vsadi, jako dober svet za sadje
in jagode. Voda tefe skozi zem-
1jo, v kateri je dovolj rib, dovolj
dobre pitne vode in lesa za kur-

Javo. Nekaj zemlje je iz¢iScene

sneea in poletl pa ne hude vro&i-
ne. Pri mestu stane aker od %100
do $300 in loti po $250. V tekn
dveh let bodeta degotovljeni dve
zeleznizki progi skozi posestvo,
ena iz Portland. druga iz Grant
Pass. kateri ze gradijo. Tukaj je
velika zaga. katera bode vsak
cas pricela z delom. Plaéa bode
$2.25 zz 10urno delo. Hrana stane
%4 50 na teden. Delo se tezko do-
bi. V nas kraj se¢ pride iz Grant

seiano in 22 akrov je pa lep hrib,
kjer je debel les, Posestvo lezi v
bliZini slovenskih farm in blizo
mesta. Pred hiSo je lep saden vrt,
nekoliko vinskih trt; voda je

{zdrava in zemlja jako rodovitna.

Cena vsemu je $3200 in placati
Je treba takoj %2000, Nadaljna
pojasnila daje: _
F. Cech,
R. 2, Box 52. Grand Haven, Mich.
(4x 21,24 2831-7)

Rada bi zvedela za svojega brata
VALENTINA GERM. Doma
Je iz vasi Zagoriea St. 3, fara
Dobropolje. posia Videm. Ka-
kor sem ¢ula, se nahaja nekje
v Minnesoti. Prosim ecenjene
rojake, ¢e kdo ve za njegov
naslov, da mi ga javi, ali naj
se pa sam oglasi svoji sestri:
Frances Vesel. Roundup, Mont.

(21-23—7)

SLOVENEC ISCE SLUZBO
v mlinu ali pa v kakSni mokarni.
Izuéen je delati na vsakovrsine
mlinske stroje in sploh v mokar-

sko. Naslov pove
“*Glas Naroda™'.

upravnistvo

Kje je LOVRO HAFNAR? Doma

sko.
bil
Zanj bi rada zvedela njegova
sestra: Francees Hafnar, 244 M

Njezov zadnji naslov je

RIJA MOVRIN, oba iz Starega
trga pri Poljanah na Kranj-
skem. Zadeva je jako vaZna ra-
di dedscine, zatoraj naj se ta-
koj zglasita, ali pa naj nazna-
nijo rojaki. ¢e bi vedeli za nji-
Jju naslov. PiSe naj se na: A. B.

Pass s postnim vozom in stane
$12 in iz San Franciseo pa s par-
nikom in stane $%10. Ako bodPi
kdo priSel pogledati zemljo. naj
na posti vprasa za mene: Math.
Potoénik, Harbor, Cury Co., Ore.,
in jaz mu bom rad pomagal; na
pisma ne odgovarjam. Zemlja je
last Roswell Jackson, Harbor.
Ore. (Adv.)

Po ceni vozZnja.

——
Parnik Avstro-Amerieana crte
ARGENTINA

odpluje 22. julija 1914.

VuZnja stane iz New Yorka do:

Trsta in Reke $25.00
Ljubljane $26.18
Zagreba $26.08

VoZnje listke je dobiti pri:
FRANK SAKSER
82 Certlandt St.. New York City.

PRIPOROCILO.

Rojakom v Steelton,
okoliei naznanjamo,

Pa., in

da je

nai za:topnik, ki je pooblaiéen

% ‘*Narodni Vestnik™, 405 W.
Michigan St., Duluth, Minn.
(15-21—7)

Rad bi zvedel za naslov ANTO-
NA BARLE. Pred dva in pol
letom je bil v Salida, Colo., P.
O. Box 563. in sedaj ne vem,
kje se nahaja. Prosim ga. da se
mi v kratkem javi. — Joe Ma-
rin¢i¢, Ohio City, Colo.

(20-22—7)

Brinjevo Olje

Cisto in naravno.

Pint . . . $1.00
Quart” . . 200.
Gallon . . 8.00

Vam je mogoc¢e dobiti samo pri:

The Ohio Brandy Distilling Co.

6102, ST. CLAIR AVE.
CLEVELAND =z OHIO.

HARMONIKE

bodisl kakorSnekoll vrste izdelujem iIn
oopravijam po nainiZjih cenah. a delo
trpeZno In zanesljivo. V popravo zane-
sljivo vsakdo po#lje, ker sem 2e nad 16
let tukaj v tem poslu in seda] v svo-
Jem lastnem domu. V popravek vzamem
kranjske kakor vee druge harmonike
ter ralunam po delu kakordno kdo za-
hteva brez nadalinih vpralanj.

JOHN WENZEL
1017 E. 62nd 8t., Cleveland, Ohio.

OGLAS.

pobirati naroénino za mnas list

bini 15 metrov neka ladja, ¢&ije je, se prevrnil v jezero in utonil.

. e i

> gatsanmemrngd

" N

voveljavna potrdila. Cenjenim

““Glas Naroda’’ in izdavati pu-;

mpmhwinsnhmj
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Street, Roek Springs, Wyo. 3
(3x 7.1421—-7) !

I5¢emo PETRA BARTS-a in -ﬂ;!

|
f £
;!
, .

|
I
ski stroki. Govori za silo nnglv-:

(17,21 30—7) |

je iz Zgornjeza Bitna, Kranj-!

Velika zaloga vina in Zganja.
MARIJA GRIILL

Prodaja belo vino po .ocevevee eeenn. 70¢c. gallon

CINO VINO P evveenccccancaas 50c. ,,
DroZnik 4 galione za ........cocvvvnen... £11.00
Brinjevec 12 steklenic zm ceeeecvvaeeennnn 312.00
+ 4 gallone (sod®ek) z8.cvcvvuuns $16.00

Za obilno narotho se priporola

Marija Grill,
5308 St. Clair Ave, N. E., Cleselard, Ohio.
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Po znizani ceni!

? Amerika n Amenikanc.

Spisal R-v. J. M, Tronc«
je dobiti poitnine prosto za $2.50. Knjiga je ve-
zana v platro in za sp)rmin jako mil éna.
Zaloznik je imel veliko stro3kov in se mu nikakor n
izplagala, zato je cena zniZana, da se vsaj deloma pokri-
jejo veliki stroski, _
Dobiti je pri:

Slovenic Publishing Company,
82 Cortlandt Street, New York, N. Y.
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Kadar potujete v stari kraj

ali kadar ste na poti skozi New York, pridite k svojemu rojaka v

HOTEL, SALON in RESTAVRANT

145 Washington St., NEW YORK, N. Y. Corner Cedar St,
._Tu boste v ysakem Casu, pednevi in ponali, najboljSe in nejce-
nejie postreZeni. Izvrstna domséa kuhinja. Ciste in urejene eche
Za spavanje.
Obed (tri jedila) 25 ceatov.
Z velespoitovenjem

Spavasiz 25 ceatov.

JANKO TUSKAN, !astnik.

sox 364, Boswell, Towa. | G SRS S

L i

Petk

Frank oviek
Javni Notar (Notary Public)
718-720 MARKET STREET
WAUKEGAN, ILL.

PRODAIJA fina vina,
patentirana zdravila.

PRODAJA vozne listke vseh prekomor-

izvrstne smotke,

PHONE 2435 skih ¢rt,
) & f\ ~ v . ~ SRR 11es
Zastopnik POSILJA denar v stari kraj zanesljivo

> in posteno.
“GLAS NARODA”
82 Cortlandt Street,
New York, N. Y.

el I i feyre v ey

UPRAVLJA vse v notarski posel spada-
joéa dela.

Pozor rojaki!

Ako ste kupec za zemijo ali farmo, ne ozirajte se na pretira-
ne in vabljive oglase razlicnih zemljiSkih agentov, v katerih vam
vsakovrsine stvari obljubujejo, kakor stalno delo, brezplaéno
stavljanje poslopij, ciscenje zemlje in druge vabljive pretveze,
katerih sploh re morejoc in ne nameravajo nikdar spolniti, Veliko
denarja in dragccenega éasa si bodete prihranili ako pisete po
natancen in resnicen pevis zemlje, kraja, kupnih pogojev in mapo
od izkljuéno samo slovenske farmarske naselbine v Waunsaukee]
Wis. kjer ima Ze mnogo rojakov Kupljen svet in jih je tudi Ze le-
po stevilu naseljenih. Tam je svet prav rodoviten in rodi vsako-
vrstne poljske pridelke in raznovrstno sadje ter vinsko trto. Tef
svet se nahaja poleg prijaznega mesta, Sol, miekarne, banke, trgo-
vin, Zage, Zelezniske postaje in Se mnogo drugih podjetij.

Priporocaino rojakom, kateri Zeli biti dobro in posteno po-
strezen dobiti dober in rodoviten kos zemlje v zdravem in orijaz
nem kraju ter biti vsestransko zadovoljen, da pifete rojaku A.
MANTEL, L. Box 221 Wausaukee, Wis. po natanéneje informa-
cije in mapo tamosnje slovenske farmerske naselbine predno gre-
t':-:ﬁ lg.m drugam svet gledatt, ter cas in denar »o brezpotrebmem,

Kadar je kako drodtvo namenjeno kupiti bandero, zastave, regalije
godbene initrumeate, kape itd.. ali pa kadar potrebujete uro, verizico, privesek,
pratan, itd , ne kupite prej nikjer, da tudi mene xacene vpraiate, Upradacie
Var stane le 2. pa i bodete prihranili dolarje. .

Cenike, vel vrat podiljam brezp'a’no, Piiite posj. -

N PAJKE, Conemaugh, Pa. Box 328. o

QLS T e
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Skrivnosti Pariza.

SLIXKA Ix WIZIN ZIVLJENJA

e ——— e -

Spisal Eugene Sue. Za ‘“‘Glas Naroda’’ priredil X N.

=T A - =
TR (Konee.)

— Re enkrat ti refem, draga hierka — je nadaljevala

opatinja — da se varas. Dokaz, da si moja vredna naslednica

Je, ker so te izvolile sestre enoglasno. — Ni bila izvoljena prin-

eezinja Amalija, ne, izvoljena je bila sestra Amalija. Za nas se
je zacelo zivijenje, ko smo prestopile sveti samostanski prag.
Nesrecnica se e stresla in si obrisala pot s ¢ela,
— Sedaj me razumes, kaj ne, héerka moja in upam, da
hos s svojim korakom vse sestre neskonéno uzalostila.
Ne sveta mati — je zpregovorila s slabim glasom :
Sedaj se mi zdi, da bom lahko sprejela. — Ker sem pa
zelo utrujena in se ne

ne

poéutim dobro, vas prosim, sveta mati,
da bi se obred vriil par dni pozneje.
- Zgodilo se ho po tveji volji, héerka, samo prostor moras
na vsak nacin Se danes zavzeti,
Moéi mojega nesreénega otroka so hile izérpane. Omedle-
la je se predno je hil obred koncan.
I"omisli, kako sem se prestrasil. Nesli smo jo v sobo opa-
ting-
David ni bil zapustil samostana. Takoj je bil na mestu in
jo zadel zdraviti.
Ko se je zavedla, ni bilo v njenem obrazu pobenega izraza
kakega trpljenja.
Predniea s+ je vraila v dvorane in zakljuéila sejo: ostal
sem sam pri svo)i héeri.
Nekaj éasa me je opazovala, potem pa rekla komaj slisno:
Oc¢e, ali lahko pozabite na mojo nehvaleznost? Ali mo-
rate pozabiti, da ste me prosili milosti, ko sem hotela podati
tisto strasmo izjavo?
Ne — rotim te
Malo je manjkalo, da nisem pred vsemi vsega izdala.
Vi ste moléali, ker mi niste hoteli greniti zivljenja. — Ali mi

lahko odpustite ofe?

oy ori o tem ne ;:ovan

Numesto odgovora sem jo poljubil na ¢elo, Cutila je moje
\“I-"' N s\ “Jill l.(']"l.
Parkrat mi je zaporedoma p«ljubila roko in nadaljevala:
Neda) mi je holjse, dobri oée, ker sem. kot prm‘ijo.
mriva za svel
Pusti te Zalostne misli. S tem se hos Se lahko pozneje
All mogoée nimas ¢asa?

havila

Oh, oée, juz bom & dolgo Zivela, pa se ne hom ¢isto nié
havila s pozemskimi stvarmi. Danes sem se odpovedala vsemu,
kar me je vezalo na svet, Prosim vas, ne odrecite mi moje zad-
nje ielje.

Zapovej! storil hom, ¢e je le v moji moéi.

Zelela bi, da bi imela moja dobra mati moj
vezenje vedno v oni mali sobiei, kjer sem stanovala.

Zelja se ti bo izpolnila, otrok!

Soba je ravno tako vrejena kot je bila takrat, ko si od-
fla v samostan. Vse kar je tvojega ima zame velikansko vred-
nost. Tvoja zeljr ho gotovo zelo ganila Klementino.

okvir za

Vzemite tadi stol, na katerem sem zadn)i ¢as sedela in
toliko premisljevala.

Tudi to storim, prepricana bodi sem Ji s tezavo od-
govoril, ker me Je hotel posiliti jok.

Zapustila vam bom tudi tiste malenkosti, ki sem jih
ljubila 3¢ za ¢asa svojega bivanja v Parizn in na pri.stu\'i. Ca-
kajte, 8¢ neka)!! Madami Georges dajte moje pisaino orodje.
To bo najboljse zanjo, ker me je ona naudila pisati — je pri-
pomnila z bolestnim nasmehom. — Zupniku daite Kristusovo
siiko, ki visi v moj \{!il'llwl,

Dobro. otrok

Ovratnico z biseri bi rada podarila dobri Grlici. — Pri-
prosti nakit se ho gotove podal njenim érnim lasem. Zlati kri-
Zee sem namenila Volkulji. Kaj ne. da ga ji boste dali? Zasluz
gn, ker mi e resila zivijenje, Vsem tem osebham povejte, da jim
to posilja Marijina Cvetlica. . .

Vsako zeljo bom do pic¢iee izpolnil. Ali nisi na nikogar
pozabilat. .

Zdi se mi, da ne — moj, ljubi ofe!

- Pomisli malo. — Ali 8¢ ne nahaja med onimi, ki te Iju-
hijo, tudi nekdo, ki je ravuno tako nesreden kot jaz in Klemen-
tina?

[U"hoga heerka me je razumela. Stisnila mi je roko. — Ra-
hia rlecica Ji e pobarvala lica.

- Ker se j» nekoliko bala odgovoriti, sem nadaljeval:

Njemu Je nekoliko odleglo, Zivel bo.

Kaj pa njegov oce?

Tudi on se bholjse poéuti. — Kaj bos pa dala Henriku?
Mal spomin nate mn ho v veliko tolazho.

Oce, dajte mu moj kleé¢alnik. Kolikokrat sem ga omo-
cila s solzami, ko sem prosila Boga, da bi mi dal dovolj modi,
da bi mogla pozabiti Henrika, ker nisem vredna njegove 1lju-
bhezni.

Zavest, da si mislila nanj, ga bo osrecila.

- Kar se tiée sirotisnice, bi zelela, dobri ode, da...

(Tukaj je zacel pisati Rudolf s take nerazloénimi érkami, da

skoraj ni bilo mogoce prebrati:)

Klementina! — Murf bo skonéal pismo — jaz nimam dovolj
jaz sem blazen! Ah trinajsti januar!!!

moei

Konee pisma, katerega je pisal Murf, se glasi:
Milostljiva gospa!
Peo naroéilu njegove kraljeve Visokosti hom konéal to Za-
lostno zgodho.,

KUPON

Premier Dictionary
21. julija 1914.
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Minule so tri ure; milostljivi gospod je pisal Vasi Visoko- | ¢+1 parnikes 1,417,710 Son

sti, jaz sem pa ¢akal v sosednji sobi, da bi pismo takoj odpo- an »
slal po posebnem kurirju. Naenkrat je vsa preplasena vstopila l b' ‘.Cﬂl. m

: o o =S . . x Hajvelia o aa druita sa svein,
princezinja Julijana. — Kje je kraljeva Visokost? — Milost- ki vsdriuje 74 raslitnih &rt
ljivi gospod pife gospej nadvojvodinji in ji poroca dogndke

danasnjega dne. — Sir Valter, kraljeva Visokost mora zvedeti
strasno novico! — Vi sta njegov prijatelj, obvestite ga o tem.

zinje Amalije polagoma ugaSa, nisem smel izgubljati ¢asa. —
Vstopil sem. — Milostljivi gospod je takoj opazil moje razbur-
jenje. — Kaj je Murf? — Strasna nesreca, milostljivi gospod.
— Moja slutnja se je vresni¢ila! — je vzkliknil in planil sko-
zi vrata,

Princezinjo Amalijo so bili medtem prenesli v eelico. Po

pretekn ene ure je opatija opazila. da govori z vedno slabSim
glasom. — Poklicali so doktorja Davida, — Toliko, da ji je bi-
la zila. —

Takrat je dospel milostljivi gospod. Princezinja je bila
ravnokar sprejela sv. zakramente. — Roke je imela sklenjene
na prsih, prsti so se pa oklepali suhe vejice evetlicnega gr-
micka.

Milostljivi gospod je padel pred posteljo na kolena in za-
cel ihteti:

— Moj otrok ! — maoj Ijubijeni otrok! — j» klieal s pretre-
sujocim glasom.

Princezinja Amalija ga je zasliSsala, obrnila glavo, se po-
skufala nasmehniti in rekla komaj sliSno:

— Odpustite, moj dobri oée!. .. tudi Henrik. ..
dobra mati!. .. OdpusSéanje. ..

To so hile lljl'lll'- 'I.il(lllju' ln'svtll-,

Po enournem smrtnem hoju, ki pa pravzaprav ni bil boj.
— je izdihnila sveojo duSo.

Ko je zadnjié¢ zavzdihnila. ni rekel milostljivi gospod niti
besede. Nekaj strasnega je bilo v njegovem mirn in moiku.
Zatisnil ji j» ofi. poljubil parkrat na éelo, vzel sulio vejico iz
mrzlih rok in zapustil celico.

tudi moja

Sel sem za njim v sobo. kjer mi je pokazal pismo, katerega
je bil zadel pisati vasi Visokosti. Hotel ga je skonéati. ker se
mu je pa preveé tresla roka, je rekel:

— Ne morem. — Uniéen sem. — Glava mi ho poéila. Pisi
veliki vojvodinji. da nimam ved héere,

Izvriil sem niegovo povelje.

Kot najstarejsi sluzabnik si doveljujem prositi vasi Viso-

kost. da se ¢cimprej vrnete v Gerolitajn. Samo navzoinost vase

Visokosti bi zamogla nekoliko pomiriti milestljivega gospoda.
Dokler trupla ne pokopljejo bo ostal nocindan pri njem.

Izpolnil s=m svojo zalostno nalogo. Oprostite moji razbur-
Jenosti, Najudanejsi sluga VaSe kraljeve Visokasti

Valter Murf.

Na predvecer pogreba prineezinje Amalije j»
s svojim oéetom v Gerolstajn.
Pri pogrebu Marijine Cvetlice ni bil sam.

dospela Klemen-

ima

(Konee.)

Vsled obéne zahteve smo tudi letos naroéili veéie Stevilo

PRAVIH DOMAZC
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\% zalogi j°h imamo dolge po 65, 70 in 75 em. Kose 80 iz-
delane iz najboljiega j v znani tovaini na Stajer-
-2 Iste se pritrdijo na kosiSée z rinkcami, :-:

== (epa 1 kose je 1.10. ==

Kdor naro&i 6 kos, jih dobi po $1.00.
V zalogi imamo tudi

E 8 klepalno orodje iz finega jekla; B B
cena garnituri je $1.00.

Pristne BERGAMO brusilne kamne po 30c. kos.

Daije imamo tudi fine jeklene srpe po 50c.
Narotilu je priloZiti demar ali Postal Money Order.

Frank Sakser,

82 Cortlandt St,, : - : New York, N. Y.

- —
POZOR, SLOVENSKI FARMERJI! gm
I

J

ROJAKL NAROCAJTE SE NA ““‘GLAS NARODA’, NAJ-
vECJI IN NAJCENEJSI DNEVNIK.

NAS! ZASTOPNIWI. Littie Falls, N. V.: Frank Gregoria.
nm-uunlﬁuumm[ Cleveland, Ohio: Frank Sakser, J, M-
za “Gias Naroda” In knjige, kakor tug!|fIDXE Chas Karlinger in Frank Ke-
=a vas druse v nalo stroke spadalode; vaiil

posie. ‘ Bridgeport, Ohle In okolise: Frank
u::ny Lind, Ark, In okolics: m‘m.

- Sarbeton, O. in okolico; Alcls Balsat
San Franeisco, Cal.: Jakod Lovilln. Cellinwood, Math Slapnik
m.cd..::-hmt‘.l.l l.mln.o,:..:'mm.,:m EKumile,
Laadville, Colo.: Jerry v o e
Pusblo, Colo.: Peter Culls 13 3. W | Oragen City, Orea: M. Justiy
glts Su Mrasik Jeaans- Allagheny, Pa. in okolico; M. KiarWl
Salida, Colo, In exousa: Louls Cestelle| Braddock, Pa.: Ivan Germ.
Walssnburg, ou:Za Antoa Seftied IS 1. EGWT. Mistwmiek,
Mm.:ll-ulu.:mum. :ﬂho'&lumahhl--
m lmwu
Chicago, Ii.: Frank Jurjoves “m._ nh‘-mtmlm,*

La Salle, lil.: Mat. Komp. Pa.: John Koklleh
Joliet, Iil.: Frank Laurich in John Srougthon, -

Zaletel. tur Pa. In okoljco: Antom Dems-

Mineral, Kans.: Jokn Stale. Export. Pa. In okolica: John Proster. -
ataieden, Ui, Frank Petkeviek M, roreet City, Fa.; Karl Zalar in Frask
o iiuapn. ULs e Dtue Farrell, Pa.; Antos Valentiniil.
M:&:‘-?m rwin. Pa. in okolico: Frank Demilas
P Sdiens dohnstown, Pa.: Frank Gabrenja.
Muibery, Kans. In okolico: Martin Kos | Meadow Lande. Pa.: Geo. Schults.

Moon Run, Pa. .n okolico: Fr. Malek
g Mich In ckoliee: Pavel Ehalts mh.'m Podvasalk.

_Manistique, Mieh, In skslies; B Ke- | Sp0% Magister, Frank Bambic in Z.
South Rangs, Mieh oRaitez ®.| Unity Sta., Pa.: Joseph Skerly.
T o s . B ok S o i e T,
l-cmum':x"}.-r Peternel. ;

Duluta, Minn : Joseph Wintsrquarters, Utah: Louis Blasieh
By, Minn. in okolice: Tvan Je~| Biack Diamond, Wash.; Gr. Poreata
n:nu..nu:..'mm-n- T o o

1 ] .
Beudek. Mhm."gﬂ. '

Gilbere, Minn. in okolica: heouwls Vessl.| Grafton, Wis.: John Stampfel.
u_-u‘. Minn.: Geo Mauwrtm Milwaukee, Wis.: Josip Tratnik, Jolrl
Virginis, Minn.: Anton W. Fes Vodovnik in Frank Meh.
0L Lovie, Mo.: Miks Grabrisa. “_N'T--
Kisin, Mont.; Mich. Krives Beahed, '

.o Alotat! Clalaved

Vedel sem vsé. Ker je opatinja rekla, da zivljenje prinee-|

E
|
|

Direktna svesa med

BALTIMOREM in HAMBURGOM,
HALIFAX in HAMBURGOM.
NajniZje cene za v stari kraj in nazaj.
Pesebsn pezoruest potnikem slovemske narednosti
Najvetje udnbnosti v MEDKROVJU in
TRETJEM RAZREDU ki vsebuje ka-
bine po 3, 4 In 6 posielj, obednice, ko-
. palnice, pralnice itd.
Za nadaljne podrobnosti obrnite se na:

Hamburg-American Line,

45 Broadway, New York
ali aa krajevne agentis

RED STAR LINE

Plovitha med New Yorkom in Antwerpnom.

Redna tedenska zveza potom poitnih
parnikov z brzoparniki na dva vijaka.

ZEELLAND EKROONLAND
11,304 tome 12,760 tonm,

’ -
FINLAND VADERLAND
12,760 ton. 12,017 ton.

e ——— _—

EBRAPLAND 158,694 ton.
Kratka In udobna pot za potnike v Avstrijo, na Ogreko, Siovensko, Hrvat-

sk¢ in Galicijo, ksjti med Antwerpom in imenovanimi defelami je dvojns di-
rektna Zelexnifks sveza.

Posebno se e skrbi sa ndobnost potaikov medkrovja. Tretji rasred obstoj!
od malih kabio ss 2, 4, 6 in 8 potnikov.

Za nadsl ae informacije, cene in voZne listke obruoiti se je nai

RED STAR LINE

No. 3 Broadway No. 14 No. Dearborn St.

233 Main St.
NewlYork. Chicago. Il

Winnipeg. Man.,

ROJAKI NAROCAJTE SE NA
“GLAS NARODA™, NAJVECJI|
SLOVENSKI DNEVNIK V ZDR.
DRZAVAH.

lifna knjigs:
“VOJSEA NA BALEANU".

li smo veé€ iztisov te knjige im je
sedaj cenj. rojakom ma razpo-

Knjiga ““Vojska na Balkanun”
sestoji iz 13 posameznih seSitkov
obsegajo¢ih skupa] na vedjem
formatu 192 strani. Delo je o-
premljeno z 255 slikami, tkajo
e se opisa balkanskih drZ.v in
najvaZnejs§ih spopadov med =so-
vrainiki. Sefitkom je prideljem
mudi  vefji slovenski zemljevid
balkanskih drzav.

Posamezne zvezke je dobiti p-
15¢, veseh 13 sesitkov skupaj pa
stane s postnino vred $1.85. Na
rola se pri: @

Slovenic Publishing Co., _ _
82 Cortlandt St.. New York City

Valed vsestranske 7elje marodi-

94 State Street 1306 “F” St., N. W, 319 Geary St.
Baston, Mass. Washington, D.C. San Francisko, Cal,

1319 Walnut St. 210 St. Charles St. 121 So. 3rd St.
Philadelphia, Pa. New Orleans, La. Mineapolis, Minn,

619 Second Ave.
Seattlie, Wash.

11 & Locust St,

21 Hospital St.
St. Louis, Mo. Momtrean' lCan.d-.

(ompagnie (eneraie Transaantique

Izsla je |

(Francoska parobrodna druzZba.)
‘Direkina ¢rta do Havre, Pariza, Svice, Inomosta in Ljubliane.

Poitni parniki so:
“LATLORRAINE™
ca dva vijakal

‘LA PROVENCE™
na dva vijaks

"LA SAVOIE™
aa dva vijaka

Expresni parniki szo:

“Chicago”, “La Touraine”, “Rochambean’in “Niagara”
Glavna agencija: 19 STATE STREET, NEW YORK
corner Pear] 8%, Okesebrough Bullding.

Poitni parniki odplujejo von:go l:b sredah iz pristaniida Ftevilks

R
popolno- | *LA TOURAINE 22, julija 1914. *LLA PROVENCE 12. avg. 1914
*LA SAVOIE 29. julija 1914. *FRANCE 19. avg. 1914
o| *LA LORRAINE 5. avg. 1914 *LA\ SAVOIE 26. avg. 1914.
Expresni parniki odplujejo ob sobotah,
POSEBENA PLOVITBA
. n V HAVRE:
m&:&;ﬁ:ﬁ:;ﬂuﬂkw Pilite| fROCHAMBEAU 8. avg. 1914. *LLA TOURAINE 5. sept. 1914,
JAEOB WAHCIO *CHICAGO 29. avgusta 1914 °NIAGARA 12. sept. 1914.
1092 E. 64th St. . “FLORIDE’ direktno do Bordeaux-a 4. julija 1914
i S i Parniki z zvezdo zaznamovani imajo po dva vijaks,
speba. plaiam $500. x Parniki z kriZem imajo po stiri vijaks.

Avstro -

Regularna voZnja

Val spoda] Bavedenl moVI Pum
Drodi na dva vijaka imaje
LAUNE,

1
Am
(preje Bratje Cosulich,)

Najpripravnej3a in najcenejSa parobrodna ¢rta za Slovence in Hrvate.

erikanska c¢rta

Nevi paralk na dva vijake 'l;mg Wasmimayen”’j 3

med New Yorkom, Trstom in Reko,
= MMW&NWYWhI&ﬂMN“}

TRSTA «ccoceesnsvosacesessss . laTE e e e e T e L A '25.“
LJUBIJANE Tasess e e eV e el e o o ST m.ll
REEKE ......... e e e e e s B ST an $20.08
ZAGREBA D R R N CoR o O =5 ] ‘2‘.“
EKARLOVCA .....ccvvevvnnccncss T s T T $20.28

OPOMBA. Cena karte za parnik Kaiser Frars Joseph I. i
Martha Washington znasa $4.00 ved. o :

IL razred od Marthe Washington in Kaiser Franz Joseph L
od $65.00 do $70.00. :

Vai drugi parniki od $50.00 do $60.00. Y

2 Washington Street, Be._v.!@ri,;i- Y.




